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November — Listopad

1 8 VSI SVETI
2 ¢ Verne duse
3 P Just, Silva
4 S Karl Boromej

5 N 24. pobinkostna
6 P Lenart

7 T Zdenka, Engelb.
8 S Bogomir

9 ¢ Teodor (Bozid)
10 P Andrej Avelinski

23 ¢ Klement,
24 P Janez od Kriza
25 S Katarina

* 26 N 27. pobinkoitna
27 P Virgilij Koroski
28 T Jakob iz Marke
29 S Saturnin
30 ¢ Andrej apostol
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KNJIGE DOBITE PRI “MISLIH’

VECNOST IN C¢AS — £ 1-0-0.

Izbrani spisi umrlega dr. Odarja. Pouéni in
razmisljajo¢i célanki. Zelo priporoéljivo.

LJUBLJANSKI TRIPTIH — £ 1-0-0.

To izredno povest imamo spet v zalogi. Pripo-
roéamo.

SOCTOLOGTITJ A, — 3 zvezki po £ 1-0-0.
Odliéno delo dr. Ahéina, Ze vedkrat priporoée-
no.

IZPODKOPANA CESTA, gorenjska povest Janeza
Jalna iz ¢asov, ko je Zeleznica zapela pogrebno
pesem “parizarjem” na cestah med Trstom in
Dunajem. — 10 &il.

SLOVEN IZ PETOVIJE, zgodovinska povest Stan-
ka Cajnkarja iz &asov sv. Metoda, — 10 §il.

SOCIALNA EEKONOMIJA, zadnje sijajno de-
lo umrlega dr. Ahé¢ina. Dobili smo novo zalo-
go in knjigo najtopleje priporoéamo. £ 1-10.0.

CLOVEK NA OBEH STRANEH STENE. Moderen
roman, spisal Zorke Siméié, izdala Kulturna
akeija) — £ 1-0-0.

IZBRANI SPISI pisatelja FinZgarja II. zvezek. Ro-

man ‘Iz modernega sveta” in veé drugih no-
vel — £ 1-0-0.
IZBRANI SPISI pisatelja Finigarja [. zvezek:
Dekla Ancka, Divji lovee itd. Vezana £ 1-0-0.
NA BOZJI DLANI — £ 1-0-0.
Kociprov roman Slovenskih Goric iz
nemskega navala. Velezanimivo!
DNEVI SMRTNIKOV. — Izbrane novele, izdala
Sl. Kult. Akcija v Argentini £ 1-0-0

BARAGO NA OLTAR! — £ 0-10-0.
Ves pomen Baragov in vse delo za njegove
oltarno éast je popisano v tej knjigi.

PO ¥VETL] POTI. Pouéna knjiga dr. Franca Ja-
kli¢a. £ 1-0-0,

ZBRANI SPISI pisatelja Ksaverja Megka, Najno-
vejie izdanje. PET zvezkov po £ 1-0-0,

DANTE: PEKE L. Izdala Slov. Kulturna Ak-
cija v prevodu dr, Tineta Debeljaka. £ 1-0-0.
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WHAT DO YOU READ — KAJ BERES ?

TAK NASLOV IMA DROBNA KNJIZICA (16
strani), ki so jo v preteklem septembru izdali av-
stralski katoliski Skofje in wvsi podpisali — 37 po
Stevilu. Izsla je za takozvano “Nedeljo socialne
pravicnosti’, ki je vsako leto prva v septembru, in
vsako leto skofje v svoji poslanici obdelajo kako
vprasanje, ki se jim zdi trenutno v nadi javnosti
najbolj perece,

Letos so posvetili svojo pozornost vprasanju,
kako vpliva na javno moralo slabo in dobro étivo,
Po nacelu: Izogibaj se slabega in delaj dobro,
Skofje obsojajo dejstvo, da je na trgu toliko uma-
zanega tiska, ki vabi kupovalce z zapeljivimi kri-
ce¢imi slikami, doéim je dobro branje najti komayj
na policoh v notranjosti trgovin s knjigami. Kako
to slabo vpliva na javno moralo, posebno med mla-
dino, ni tezko uvideti, vendar gre ta poplava uma-
zanosti brez pravega odpora naprej in naprej.

Skofje ugotavljajo, da morajo v odporu proti
tej grdobiji sodelovati trije . poklicani ¢initelji:
Cerkev, drzava in druzina.

Cerkev ima to nalogo od samega Kristusa, naj-
boljsega uéitelja vseh krajev in éasov. Zato se po
svojih moéeh trudi, da se zajezi povodenj umaza-
nega tiska ter pospesuje dobro étivo. Njena nalo-
ga ni samo, da svari in opominja, tudi z duhovnimi
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kaznimi Zuga tistim, ki se pe¢ajo s prodajo uma-
zanosti.

Drzava mora sodelovati s Cerkvijo v skrbi za
dobro étive. Zato naj pridno uporablja svojo po-
stavno moé, da

1. prepove razstavljanje in prodajanje vsake
namerne opolzkosti, ki nima drugega namena kot
dobickanosno zapeljevanje;

2. na novo pregleda svojo zakonodajo v zadevi
pohujsljivega tiska, zakaj besedilo trenutno veljav-
nih postav je premalo precizno in ima odprtine,
skozi katere se obtozenec prelahko zmuzne:

3. izda seznam publikacij, ki mladoletnim ne
smejo priti pred oéi ali celo v roke.

Druzina. Starsi naj se zavedajo, kaksna nevar-
nost je v tiskani umazaniji za otréke in doraséa-
joto mladino. Sami naj dajejo dober zgled s tem,
da ne kupujejo in ne dovolijo prinasati v hifo pub-
likacij, ki ne spadajo v dostojno druzino.

To je v kratkem posnetku vsebina letoinje po-
slanice avstralskih skofov. Razume se, da so neka-
teri “svobodmisleci” povzdignili glas v javnosti in
obtozili Skofe, da hoéejo prisiliti vlado, naj uvede
novo cenzuro, dasi v resnici samo apelirajo, naj bi
se obstojeti zakoni v tej zadevi bolj dosledno izva-
jali. Na splosno je pa vsa uvidevna javnost Sko-
fovsko poslanico z odobravanjem pozdravila,
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SPOMIN NA “KNEZJI KAMEN” —

ozivljen

LETOS NAM JE SPOMIN NA “KNEZJI KA-
MEN” ozivilo Slovensko druitve Sydney, ko je spet
zacelo objavljati svoja poroéila v MISLIH in to
pod “glavo”, ki nam predstavlja knezji kamen Ko-
roske sredi venéka slovenskih nageljnov. Ista “gla-
va” krasi tudi nove ¢lanske izkaznice, ki jih je
drustve nadavno izdalo in razdelilo med élanstvo.

Ni mi znano, ¢e se je drudtvo zavedalo ali ne,
da ima to ponovno oZivljenje spomina na knezji
kamen prav letos poseben pomen. To mi daje pri-
loZnost, da napifem nekaj vrstic o petdesetletnici,
ki jo letos obhajamo v zvezi z ozivljanjem spomina
na preimenitni ‘knezji kamen.

Verjetno ni treba na tem mestu posegati na-
zaj v sivo zgodovino in razlagati prvotni pomen
tega kamna. Treba je samo spomniti na znani iz-
raz: USTOLIGENJE KOROSKIH VOJVOD ali
knezov na Gosposvetskem polju, pa se zgodovina
celih stoletij osveZi v naSem spominu. Ce je pa kdo
le pozabil ali pozabila, kaj vse to pemeni, naj se-
%e na primer po knjigi celovike Mohorjeve: Fran
Erjavec: Koroski Slovenci.

Zadnje ustoli¢enje po starodavnem obiéaju sz
je vrdilo leta 1414, Ze tedaj in vsa stoletja pozne-
je so koro¥ki Slovenci — in z njimi vsi ostali —
ziveli pod tujimi oblastniki. V habsburski Avstriji
s0 bili razdeljeni po “kronovinah” in narodna za-
vednost ter z njo zavest skupne pripadnosti je po-
jemala. Spomin na vaznost ustolicevanja koroskih
vojvod in knezjega kamna je zelo obledel, ¢e ne
7e skoraj docela. Narod je seveda zivel naprej, na-
rodnostna misel in zavednost je pa buknila na dan
znova Sele leta 1848, ko je blisnila znana krilati-
ca: ZEDINJENA SLOVENIJA!

Veljalo je seveda tudi za Korosko. To se pra-
vi, koroski Slovenci naj bi izstopili iz *“kronovine"
Kirnten ali Koroske, pa se zdruzili v posebno po-
litiéno in kulturno edinico z ostalimi Slovenci, ki
bi istotako zapustili tedanje “kronovine” in se pri-
druzili slovenski skupnosti, kot delu habsburske
Avstrije. Ta lepa misel ni takoj nasla odmeva v
vseh slovenskih sreih, potrebovala je éasa za do-
zorenje. Morda Se najbolj med koroSkimi Sloven-
¢i, ki so bili bolj kot kjerkoli drugod izpostavlje-
ni nevarnosti potujéenja.

Kljub tej veliki in resni nevarnosti je bilo v
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desetletjih po letu 1848 na Koroskem prav gotovo
e nad 100,000 Slovencev, ki so vedeli, kaj so, ¢e-
pray niso ¢éutili potrebe, da bi to razglasali v svet.
Celé uradno ljudsko stetje, ki ga je Avstrija imela
leta 1880, je nastelo na Koroskem 85,051 Sloven-
cev (Nemcev 235,000). Nebenega dvoma pa ni, da
jih je v resnici bilo §e nad 100,000,

V naslednjih letih so Nemei podvojili delo za
potujéevanje koroskih Slovencev. Naj omenim sa-
mo njihov trud na Solskem polju in to s pomoéjo
dveh organizacij: Schulvereina in Stdmarke. Slo-
venci (iz Ljubljane) so tema dvema organizacija-
ma nasproti delovali s svojima podobnima: Druzbo
sv. Cirila & Metoda ter Slovensko Strazo. S kaks-
nim uspehom?

Preskoéimo v leto 1910, ko je Avstrija spet
itela svoje prebivalstvo z vsedrZzavnim cenzusom.
Iz tega leta imamo o $tevilu Slovencev na Koros-
kem kar trojne vrste izkaz:

Uradna Avstrija jih je nastela samo Se 66,463.

Skofijska knjiga v Celoveu jih je izkazovala
(na meSanem ozemlju Skofije) 99,006 (in 45,405
Nemcev).

Slovenci sami so se tudi “presteli” in dobili
stevilo 115,807.

Res je, da so Slovenci steli za svoje tudi vse
take, ki so v otroskih letih znali slovensko, pozne-
je pa ta jezik pozabili. Recimo torej, da je stevilo
Slovencev po uradnem sStetju v letu 1910 veliko
prenizko, Stevilo, ki so ga objavili Slovenci sami,
precej previsoko — ostane nam Stevilo po cenitvi
(ée ze ne po to¢nem Stetju) Skofije — torej nekako
100,000. Skofija se je zanimala za Stevilo Sloven-
cev pa¢ zato, da je vedela, v katero faro je tre-
ba nastaviti slovenske duhovnike in v katero nem-
ske. Bili so torej Se kar zlati ¢asi za Slovence, vsaj
s cerkvene strani.. Danes pa???

Slovenska zavednost je v tistih letih tudi na
Koroskem bolj in bolj rasla, ljudje so zelo brali
svoj list MIR, ki ga je ustanovil Andrej Einspieler
ze leta 1882 in je izhajal vse do plebiseita 1920,
Med njimi sta delovala tudi dva slovenska budi-
telja, ki nista bila po rodu KoroSca, pa sta se v
Celoveu kar udomacdila: Dr. Janko Brejc (doma iz
Soske doline), odvetnik, in Franc Smodej (3tajer-
ski Slovenec), duhovnik. (Seveda tudi pisatelj
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Mesko in drugi, ki pa se politiéno niso toliko izpo-
stavljali.) Nemei so blatili zlasti ta dva, ¢e§ da sta
na KoroSkem “tujea’ in zanasata med Korodce tu-
je blago — narodno zavednost! Prav tako so oéitali
Druzbi sv. Cirila & Metoda ter Slovenski Strazi, da
ne rasteta iz domacih tal, ampak “iz tujine” iz-
podkopavata mirno sozitje med Slovenci in Nem-
¢i na Koroskem. Da je pa Siidmarka posiljala de-

nar in ljudi na Koroiko iz nemikega Rajha, jih se-
veda ni motilo...

Leta 1911 je priredila Slovenska Straza v Cc-
loveu veliko zborovanje -— nekak “tabor” po zgie-
du izpred 50 let — in glavni govornik je bil dr.
Janko Brejc. Najbolj je vigal, ko je z vzneSenih
besedah obudil in ozZivil spomin na KNEZJI KA-
MEN, ki kot nema priéa v celovikem muzeju glas-
no govori o slavni zgodovini koroskih in vseh Slo-
vencev. Opozoril je na to, da bo ¢ez tri leta pet-
stoletnica zadnjega ustoliéenja koroSkega vojvode
na tam kamnu (Ernest Zelezni 13. marca 1414).
Sprozil je misel, da bi naj Slovenci od vseh kra-
jev zaceli romati na Gosposvetsko polje nad Ce-
lovcem, ¢ei da je ta kraj prava slovenska Mecca.

Res so Slovenci §irom po domovini prisluhnili
besedam dr. Brejea in si jih vzeli k srcu. V nasled-
njih treh letih — vse do izbruha prve svetovne —
je bil knezji kamen ena najbolj posrecenih krila-
tic v propagandi za slovensko narodno zavednost
in politiéno osamosvojitev.

Tako imamo letos v zvezi s knezjim kamnom
nov jubilej: petdesetletnico ozivljenega spomina
nanj med slovenskim narodom. Zavedno ali neza-
vedno jo proslavlja Slovensko drustve Sydney —-
in v tej re¢i smo vsi z njim. Naj bo danes ves svet
in mi z njim Se tako zapleten, spomin na knezji
kamen in njegov pomen ne sme nikoli veé obledeti
med nami! — P. Nardzic.

gtk

TIHA DOLINA

Narahlo je fumela stara lipa,

na zemljo Ze je legel mrak,

dolina moja se zagrinja v spanje —
jaz v svet nameril sem korak.

Z menoj so ljubi romali spomini,
Ye vedno verno romajo z menoj,
po potih tujih trosijo mi roZe,
kot da poSilja dom jih dragi moj.

Na tujih tleh ne manjka lepih krajev,
ne manjka hribov in dolin,

le ena je dolina rodna moja,

le ene sem doline veren sin.

Anton Jelen

-——-—— —

-

SLIKE IZ DOMOVINE!!
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* “KJE PA JE OSTALA VASA TIPKARIJA?”
so me sprasevali po prejemu zadnje Stevilke Misli,
Odgovor je: bil sem zopet prepozen, éetudi sem
tipkal do dveh ponoci, da bi élanek vendar pavocas-
no prisel do urednika. Vodstvo slovenskega hoste-
la mi jemlje dosti ¢asa. Zato prosim razumevanja
tudi s strani tistih, ki me vabijo na obisk, pa mo
ram odklanjati. Hitim tja, kjer sem nujno potre-
ben, ostalo pa odlagam v nedogled. Se sto obljub
imam, ki ostajajo na papirju in jih bom tezko iz-
polnil v bliznji bodoénosti. “Prosite Gospoda Zetve,
da poslje delaveev na svojo Zetev..” nas uéi Kris-
tus sam.

* Zaradi izostale tipkarije so bili najbolj pri-
zadeti tisti, ki jih zanimajo poroke in krsti. Zatu
se bom takoj spravil na te novice:

Dne 12. avgusta sta se v Marijini cerkvi v East
Brunswicku poroéila Ivan Sankovi¢ in Franciska
Tone. Zenin je doma iz Zejan v Istri, nevesta pa iz
Tominja (zupnija Harije). — Dne 26. avgusta pa
je Lilijana Hlede (v Banjaluki rojena Slovenka)
postala Zena Franku Petrucci, doma iz Cutigliana,
Italija. Poroka se je vrsila pri sv. Brigiti v North
Fitzroyu. — 16. september belezi slovensko poro-
ko v Carltonu: pred oltar sta stopila Ivan Sluga
(rojstni kraj Reéice, Zupnija Podgrad) in Janja
Hvala (doma iz Klenika, Zupnija Trnje). — V
Adelaidi sta si v cerkvi Srea Jezusovega v Hind-
marshu obljubila zvestobo Marjan Jenko in Ivan-
ka Ivanéié. Poroka se je vrdila o priliki mojega
zadnjega obiska, dne 23. septembra. Zenin je iz
Krnice (Zupnija Predloka), nevestin rojstni kraj pa
so Male Loée (zZupnija HruSica). — V cerkvi sv.
Janeza v Bast Melbourne je dne 30. septembra Ju-
raj Radi¢ iz Dalmacije dobil za Zenko Marijo Mat-
jasee, doma iz Gomilic (Zupnija Turnisée). Isti
dan sta se pri Mariji Pomagaj v nasi kapeli pore-
¢ila Elio Petrusio (iz Torina, Italija) in Zora Bole,
rojena v Ljubljani. — Vsem parom naSe éestitke!

* Kriéevale pa so sledede naSe druzine: Nis-
mo Se omenili, da je v Nangwarryju, S.A. dobila
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druzinica Jozefa Mezinec in Olge r. Ursié svojo
drugo héerko, ki so jo dne 18. junija krstili na ime
Lidija Bernarda. — Dne 6. avgusta je bil krst v
Pascoe Vale: Andrej Alojz je sinko Alojza Ska-
barja in Marije r. Stantié¢. — V Richmondu je dne
12. avgusta oblila krstna voda Gabrijela, prvoro-
jenca Karla Filipa in Jozefine r. Vogrinéié. — Dva
krsta sem imel dne 2. septembra: Dragota, sinka
Martina Receka in Katarine r. Zver so prinesli h
krstnemu kamnu v St. Albansu, Mihaela Stanislava
pa v Essendonu. Zadnji je sinko Alojza Vuéko in
Alojzije r. Mlinar, — Silvija JoZefina je ime héerki
Zdravka Zeleta in Jozefe r. Knafelje, ki je bila 9.
septembra krséena v Hawthornu. — Prvi krst pri
Mariji Pomagaj v kapeli nasega hostela v Kew je
bil dne 10. septembra: iz Reservoirja so pripeljali
Emilijana, sina Franca RepSe in JoZefe r. Grando-
vee. — Istega datuma je krst Irene Ane, héerke
Viktorja Senkinca in Jozefine r. Milavee, ki smo
ga imeli pri Sv. Ignaciju v Richmondu. — Milan je
ime sinku Antona SusSa in Marte r. Rolih iz Chad-
stona, ki smo ga 16. septembra krstili pri Mariji
Pomagaj v na8i kapeli. — Isti dan sta bila e dva
druga krsta: Tatjana Stefanija, héi Ivana Strukelj
in Emilije r. Bu¢aj, je zajokala pri Sv. Martinu v
Macleodu, Veroniko Elviro, héerko Franca Hart-
mana in Marije r. Brandmiiller pa so prinesli k sv.
Pavlu v Coburg. — Pri Mariji Pomagaj smo zopet
kric¢evali dne 18. septembra: Stojan Marko je sin-
ko Ivana BarbiSa in Ljudmile r. Lenaré¢i¢ iz Tho-
mastowna. — Dne 23, septembra sem krsceval v
Adelaidi in sicer v novi franéiskanski cerkvi Kris-
tusa Kralja v Lockleys: Bernardka Helena je prvo-
rojenka Petra Ranta in Anice r. Zagar. — Dne 25,
septembra pa spet krst v nasi gozdni naselbini
Nangwarry, S.A., kjer je druzinica Alojza Titan
in Marije r. ¢in¢ dobila Suzano. — V North Bruns-
wicku smo imeli slovenski krst dne 30. septembra:
prvorojenka Avgustina Pavli¢a in Danile r. Cek je
dobila ime Vesna Margareta. — Dne 1. oktobra je
bil na vrsti North Richmond, kjer je v St. James
cerkvi oblila krstna voda Franca Janeza, sina Lud-
vika Telbana in Angele r. Ludvik. — Omenil bi rad
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tudi, da sta dobila prvorojenca Vilko Pavli¢ in Pet-
rina r. Vodopivee, ziveéa v Crabourne: kri&en je bil
v Frankstonu na ime Viljem Jozef.

Kar dolga vrsta imen, kajne? Obilico srece
druznicam, ki so bile blagoslovljene z maléki!

* Kdor koli je videl nas§ Padua Hall pred enim
letom, se danes ne more naéuditi, kaj zmorejo pri-
dne roke slovenskih fantov. Se nekaj sob bo moralo
videti pleskarje, pa bo notranjost kakor nova. Tu-
di malte se je Ze precej namesalo pri nas in fantje-
mizarji najdejo Se vedno mnogo popravil, ki krice
po obli¢u in Zagi. Na§ peéar JoZe pa se je spravil
na krusno pe¢ na prostem; kako bo pekla kruh, bo-
mo pa kdaj v bodoée poroéali. — Vse to so dela,
za katera moras imeti poklic. Treba pa je Se drugih
pridnih rok, da bo prostor éim lep8i in se bo tn
vsakdo pocutil zares doma. Tudi baliniiée je ze
konéano in krogle na razpolago.

Sem Ze ¢ul vprasanja, c¢e je res, da fante preveé
priganjam in silim k delu”. Odgovor je tale: Fan-
te, ki so pridni in imajo zavest, da urejujejo SVO.
dom v tujini, ni treba siliti k delu. Se oni mene na-
ganjajo na to in ono ter uresni¢ujejo lastne ideje,
kar mi je v najveéje veselje. Bog jih blagoslovi!
Fantje, ki nimajo zaradi zaposlenosti dosti éasa za
pomoé doma, pomagajo paé¢ vsak po svojih moéeh in
z zanimanjem slede popravilom. Taki, ki nimajo
obéutka za skupnost, pa se pri nas nikoeli ne bodo
pocéutili doma: slej ko prej si bomo rekli “Zbo-
gom”, ali pa bodo odsli “po francosko” svojo Za-
Istno pot.

* V septembru je minilo Ze leto dni, kar mi je
nas avstralski redovni predstojnik po povratku iz
nadskofijske pisarne segel v roko in rekel: “Tu
ima8 hiSo za svoje fante, mi odhajamo v mnekaj
dneh...” Bilo je lani dne 16. septembra. Dne 29.
septembra pa sem v prazno hiSo pripeljal prvega
fanta, KapuSinovega JoZeta, sedanjega urednika
klubskega “Vestnika”. Kuhala sva si sama iz zalo-
ge, ki je ostala v shrambi, dokler ni neki veéer s
postaje telefonirala gospa Jozefina Lelia, da je do-
bila sluzbo v mestu, nima va stanovanja. Najinih
kuharskih skrbi je bilo konee. Nato so v dom za-
¢eli prihajati prvi slovenski fantje. Ko sem jih pri-
peljal od ladje, sem iz njihovih obrazov razbral
strah ob pogledu na razbite sobe in vso reviéino
bivée poboljsevalnice... Konéno so dospeli Kregar-
jevi iz Nangwarryja s Cinéevo Anico, ki pri vsa-
kem delu po hisi popeva, da je veselje.

Mnogo je bilo v tem letu dela in skrbi, pa mi
ni zal zanje. Bog daj, da bi hisa Se dolgo sluzila
svojemu sedanjemu namenu!

Fantje so obletnico obstoja slovenskega hoste-
la proslavili s prijetno domaco zabavo. Celo torto
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so oskrbeli, potem pa pihali njeno sveiko kot za
stavo. Zmagal je Markicéev Lojze in pridobil torto
za svojo plesalko Pivarjevo Geni, ki pa je torto po-
darila fantom. Bila je prijetno domaca zabava kot
so vse v nasi hisi. Tudi orkester Ze dobro zaigra in
moram se pobahati, da smo konéno le dobili — kla-
rinetasa! Bog zZivi naSe godce!

Rajna Balohova mama

(Glej sept. MISLI)

* V kapelici Marije Pomagaj imamo za Maui-
jine praznike pete litanije z blagoslovom. Kapelica
se kar napolni s slovenskimi verniki. Tako smo se
zbrali tudi na predveéer praznika Marijinega Vne-
bovzetja (14. avgusta) in na praznik Marijinega
rojstva (8. septembra). Spet bomo zbrani na Zeg-
nansko nedeljo (8. oktobra). Te pobozZnosti smo
imeli doslej ob sedmih zveéer, v bodoée pa bodo ob
pol osmih. Sproti bodo objavljene v Mislih, ali pa
izpred oltarja pri slovenski masi. Vabljeni vsi, ki
zelite spet slisati pete litanije.

k Se nekaj mi je ravno za praznik Vnebov-
zetja dovolila nadskofija: kot ste Ze opazili med
seznamom krstov, smem na nasih avstralskih Brez-
jah izvrsevati tudi obred svetega krsta. Torej smo
dobili s kapelico res ‘“faro v malem”. Rad bi naba-
vil preprost krstni kamen, ki bo prvi in najbrz tudi
zadnji slovenski krstni kamen v Avstraliji. Bom Ze
kaj poroéal, kaj bo rekel moj “finanéni minister”,
Za enkrat so na8i grobovi na vrsti, da jih uredimo
in olepsamo kot se spodobi. Zmerom nerad prosim,
mnogo raje se zahvalim za darezljive darove dob-
rotnikov, ki so mi Ze marsikaj omogocili. Zato na
tem mestu moja zahvala osebi, ki je nasi kapelici
darovala nekaj masSnega perila, hofe pa ostati ne-
imenovana. Ista oseba je hi&i poklonila dar petde-
setih funtov za nakup barv za pleskanje nasih pro-
storov. Bog placaj! (Dalje str. 308)
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RAZVOJ SOCIALNEGA VPRASANJA

Dr. 1. Ahéin

v Glasu SKA

Pri¢ujoéi spis rajnega dr. Ahéina je vse-
skozi poucen, zlasti ie zato, ker poudarja, da
teza ‘“socialnega vprasanja' prehaja od delav-
ca na kmeta. Letos — tri leta po objavi tega
Ahéinovega &lanka — je isto misel krepko
podértala papezeva okroznica “MATI in UCI-
TELJICA”. — Ur.

DESETLETJA PO PRVI SVETOVNI VOJNI
so prinesla v naSe zivljenje nikdar slutene spre-
membe. Po eni strani opazujemo ¢udovito hiter
razvoj tehnike, industrije, narodnega in medna-
rodnega gospodarstva. Za bliznjo bodoénost si obe-
tamo, da bo z energijo razcepljenega atoma mogo-
¢e ustvarjati elektriéno silo v poljubnih mnozinah
in celo za niZjo ceno od danasnje.

Po drugi strani pa vidimo vstajenje ljudskih
mnozie, ki se zavedajo svoje doraslosti. Ne le vsta-
jenje Sirokih delavskih mnozic, ki nakazuje obe-
lezje nove civilizacije, v katero stopamo, ampak
tudi prebujenje kolonialnih narodov, ki brezobzir-
no rusijo stoletne kolonialne imperije in zahtevajo
enakopravno mesto v druzbi narodov. Eno in dru-
go vnaSa v Zivljenje sodobne druzbe tolikSne spre-
membe, da smemo brez pretiravanja reci, da se
poraja nova oblika zasebnega in druzbenega ziv-
ljenja.

Kot izseljenci malega naroda na nakazani raz-
vo] seveda ne moremo kaj vplivati. Zavedamo pa
se, da se gibljemo v druzbi, ki je prepriéana o na-
predku in ki z navduSenim optimizmom sprejema
nove socialne podanosti. Gotove je napredek veli-
kanski. Tako presenetljivo vsestranski je, da se
mnogi misleéi ljudje bojijo, da mu sodobni élovek
notranje ni dorasel in ne bo znal v splesni blagor
porabiti sredstev, ki so delo njegovega uma. Res-
nica je, da moderni napredek skriva v sebi tudi
mnoge nevarnosti. Pomislimo le na strasno razru-
silno tehniko moderne vojske ali na diktatorske
drzave, ki se posluZujejo modernega tehniénegn
napredka, da s strahotno preciznostjo obvladujejo
in krote ljudske mnozice.

Ob vsem socialnem in gospodarskem napredku,
ki ga radi priznamo in se ga iskreno veselimo, pa
ne smemo prezreti, da socialho zlo Se vedno obsta-
ja tudi v moderni druzbi. Zlo torej, ki zadeva cele
druzbene sloje, kar dokazuje, da tudi sodobna
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druzba ge ni zadovoljivo urejena. Dokler pa obstaja
v druzbi zlo, se vedno znova poraja tudi socialno
vprasanje, to je vpraianje, kako odpraviti socialno
zlo iz druzbe.

Desetletja se je socialno vprasanje kar istove-
tilo z delavskim vpraSanjem, ker je bilo delavstvo
tisti sloj, ki je zaradi modernega kapitalizma bilo
najbolj prizadeto. A v teku pol stoletja se je de-
lavski poloZaj temeljito izboljsal. V danasnji druz-
bi ne moremo socialnega vpraganja veé kratko in
malo istovetiti z delavskim vpraSanjem. Pac¢ pa je
odloéilne vazZnosti vprasanje, kako urediti pravil-
no razmerje med delavecem in podjetnikom. Gre za
ustvaritev novega razmerja, ki bo slonelo na pri-
znanju dela in osebnosti delovnega cloveka, ali na
kratko na naéelu ¢loveskih odnosov. Kaj je v tem
nacelu obsezeno? To, da morata biti gospodarstvo
in industrija zaradi ¢loveka in v njegovi sluzbi in
ne obratno. Je to eno najvaznejsih socialnih vpra-
Sanj naSe dobe, od katerega je odvisna usoda za-
padnega kulturnega sveta.

Bolj kot med delavstvom, ki je zaSéiteno z
mogoénimi stanovskimi organizacijami, smo danes
upraviéeni govoriti o socialnem vprasanju kmecke-
ga ljudstva. Ne samo pod komunizmom za Zelez-
nim zastorom, marve¢ tudi v svobodnem svetu se
zaradi tehniénega napredka in rastoée industria-
lizacije v agrarnem podezelju gode globoke spre-
membe, ki utegnejo imeti daljnosezne gospodarske,
socialne in tudi duhovne posledice. Zal, da se kmee-
ko ljudstve v trdem boju za obstanek cuti dandanes
prav tako osamljeno in zapusiceno od ostale druz-
be, kakor je bilo delavstve pred desetletji, ko je
pricelo boj za svoje pravice. Tedaj je delavstvo v
svoji zapuséenosti izgubilo stik z ostalim druzbe-
nim organizmom in izgubilo tudi vero v Boga. Ali
naj se sedaj ponovi isto s kmeckim prebivalstvom?

Marsikatero socialno vprasanje nastaja zaradi
zadrzanja moderne drzave, ki se nagiba v totali-
tarnost. Ker drzava ne uposteva temeljnega sub-
sidiarnega naéela, pogresamo pravilne prireditve
drzavnih in druzbenih funkeij. Vsak vse pricakuje
od drzave in vsi se sklicujemo na driavo, nihée pa
ne misli na to, da so z drzavljansko svobodo poleg
pravic zdruzene tudi drzavljanske dolznosti. Nihée
noce prevzeti osebne odgovornosti pred javnostjo.
Vsak se skriva za anonimnost ali za kolektiv, vsa
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odgovornost se vali na “drzave”. V pomanjkanju
mozate odgovornosti, ali recimo kar v neznacéajno-
sti, ki se je polastila tudi politiénih strank, je treba
iskati enega glavnih vzrokov za krizo sodobne de-
mokracije. Ljudstvo kliée po ‘“‘moéni roki”, ker si
zeli odgovornega politiénega vodstva, ne pa slam-
natih moz, ki se skrivajo za razne druzbene usta-
nove in korporacije. Pij XII. je opraviceno govoril
o ‘“krizi drzavljanskega misljenja".

Konéno je obstanek demokracije odvisen od
pravoéasnih socialnih reform. Da se bodo svobodne
demokratske vladavine zdele ljudem vredne, da jih

branijo z duSo in telesom, je treba ustvariti taksno
stanje, ki bo omogoéilo zivljenjski obstoj in wvar-
nost vsem drzavljanom, pa tudi zavest neke opra-
viéene veljave v drzavi in druzbi. Tega cilja, tako
se zdi, pa ne bo mogoée izvesti brez resne reforme
obstojeéih premozenjskih oblik. Pri tem pa je tre-
ba odkloniti kot zmotno fatalistiéno alternativo,
da more ¢lovestvo izbirati le med komunistiénim
drzavnim kapitalom in pa med liberalnim monopol-
nim kapitalizmom. Prava socialna reforma mora
graditi na élovekovi osebi, ki pa se mora zavedati
svoje socialne odgovornosti do druizbe.

OSNUTEK PRAVIL

ZVEZE ZAMEJSKIH SLOVENCEV
(Konee.)

V. Organi

13. él. Organa ZZS sta obéni zbor in osrednji
odbor.

14. él. Obéni zbor se pismeno vrsi vsako tret-
je leto, lahko pa tudi prej, ¢e to sklene osrednji
odbor ali zahteva veé kot polovica vélanjenih or-
ganizacij.

15. él. Z obvestilom o sklicanju rednega ob-
énega zbora poslje osrednji odbor vsem vélanjenim
prganizacijam dnevni red, podrobno poroéilo o
svojem delu in stanju ZZS in predloge za bodoce
delo. Obenem doloéi rok, v katerem naj vélanjene
organizacije sporoée svoja mnenja glede poroéila,
dajo lastne predloge obénemu zboru in predlozijo
pet oseb, ki naj sestavljajo osrednji odbor za pri-
hodnje triletje. Vse prejete predloge sporoéi nate
osrednji odbor vsem vélanjenim organizacijam s
povabilom, da o njih glasujejo tako, da osrednji od-
bor prejme odgovore do dne zakljuéka obénega
zbora. [zvoljena je tista kandidatna lista, ki dobi
relativno veéino oddanih glasov. Ce je bilo vloze-
nih veé predlogov v isti stvari, ki se ne krijejo in
ne izkljuéujejo, odloéa v dvomu o tem, kaj naj ob-
velja kot sklep, novi osrednji odbor kot razlagalna
komisija obénega zbora, upostevajoé voljo veéine,
kot se po smislu javlja v prejetih odgovorih za
predloge.

16. él. lzredni obéni zbor se izvede smiselno
po prejénjem élenu,

17. él. Vélanjene organizacije imajo pri vsa-
kem glasovanju po en glas. (Obéni zbor pa sme
priznati organizacijam, ki imajo v skupnosti poseb-
no vazen pomen, ve¢ glasov).
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18. &él. Osrednji odbor vodi delo ZZS in zlasti
skrbi za delovno iniciativo. Vezan je na sklepe ob-
énega zbora, sme pa ravnati proti sklepu ali mimo
njega, ¢e bi bila zaradi spremenjenih razmer ali
pozneje odkritih okolis¢in izvrsitev sklepa protiv-
na namenu ZZS ali volji veéine vélanjenih organi-
zacij, ali ée je postal sklep brezpredmeten. V tem
primeru osrednji odbor o tem nemudoma obvesti
vélanjene organizacije in opraviéi svoje ravnanje.

19. él. Osrednji odbor sam doloé¢i opravniske
sluzbe in jih sam razdeli. Opravnigke sluzbe in njih
zasedba se smejo v teku poslovne dobe menjati.

20. él. Osrednji odbor po potrebni ustanovi
izven sebe kot svoje organe odseke za posebne na-
loge.

V1. Prestanek

21. ¢l. V primeru prestanka ZZS se njeno pre-
mozenje in arhiv izrodita ustanovi ali osebi, ki de-
luje z enakim ali sliénim namenom, kot jih ima
ZZS.

(Zgornji osnutek pravil je bil predlozen po g.
Finku iz Buenos Airesa. Prosimo vse dosedaj pri-
javljene organizacije, da ga pregledajo, dodajo po-
pravke oz. predloge, ki naj jih vsaj do 1. avgusta
letos sporo¢e na naslov ‘“Vestnika'.)

62 Offley Rd., London S.W. 9

Ponovno opozarjamo na posebni sestanek Zve-
ze Slovencev v inozemstvu, ki bo v kraju Konig-
stein pri Frankfurthu v Neméiji od 31. julija in na
“pastoralni teéaj” za slov. duhovnike od 28. do 30.
avgusta v Celovcu.
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Z Deoseh Vetrov

0 PAPEZEVI OKROZNICI “Mati in Uditelji-
ca” ugiba londonski Kliec Triglava: “Dasi je nova
okroZnica naletela predvsem na levici na ugoden
sprejem, je vendar Se prezgodaj zakljucevati, kak-
sne bodo globlje posledice na dolge dobo. Jasno
pa je, da se je Cerkev znova in to pot Se odloéne-
je postavila v obrambo ponizanih in razzaljenih.
Bolj kot kdajkoli doslej je sprejela mednarodni
poloZaj in naravna delavska stremljenja kot dej-
stvo. Oboje je vkljuéila v okvir moralnega nauka,
ki ga dosledno oznanja skozi stoletja. Ko je tako
.na praktiden paéin pokazala pot, ki jo naj hodi ¢lo-
vestvo v mednarodnih in socialno-politiénih ozirih,
je tudi v tem pogledu sprejela borbo, ki ji jo je na-
povedal komunizem. Istoéasno je izgladila tisto
ostrino, ki je doslej mnogokje obstajala med Cerk-
vijo in Levico. Ce prav slutimo, utegne poleg prak-
ticnega socialnega pomena ta okroznica igrati v
prihodnjih desetletjih tudi tisto politiéno vlogo, ki
Jjo Cerkvi nujno vsiljuje sodobnost. Vlogo, ki je so-
cialne okroznice predhodnikov Janeza XIII. niso
mogle igrati.

“SLOVENSKI DAN" so imeli poleti rojaki v
Torontu. Bil je dezeven dan in dez je seveda veli-
ko pokravil. Na sporedu je bila tudi telovadba fan-
tov in deklet, domac¢ih in udelezencev iz Clevelan-
da. V poro¢ilu beremo tudi naslednjo opazko: Ne-
kaj posebnega je bil pogled na lepe narodne nose.
Doslej smo bili vajeni videvati samo gorenjske, to-
krat smo videli tudi prekmurske.

KAJ JE ZAKRAMENT SV. ZAKONA, navad-
no sprasuje Zenina in nevesto duhovnik in obenem
poucuje. Iz dopisa iz Kanade pa zvemo, da je ro-
jak Stane Uléar vprasal duhovnika, pa ni ¢akal na
odgovor, kar sam ga je dal: Veste, to je taka cere-
monija, pri kateri Zena obljubi mozu pokorséino,
izpolnjuje jo pa on sam. Tisti duhovnik pravi, da
si ni upal popravljati Uléarjeve razlage, ker nima
izkuSnje. Uléar jo je imel, kali, menda je bil —
vdovec.

“LJUDJE POD BICEM” je naslov Mauserje-
vi povesti, ki izhaja kot podlistek v Ameriski Do-
movini. Prvi del romana je pisatelj objavil Ze pred
10 leti v celovikem meseéniku VERA & DOM. Dru-
gi del je napisal Sele po desetih letih in ga dal v
objavo v omenjenem é&asopisu. Prof. Janez Sever
pravi, da je to Mauserjeva najboljsa povest, bati se
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je pa, da jo bo dosegla enaka usoda kot “Kaplana
Klemena” — v knjigi najbrz ne bo izsla. Zakaj
ne? Denarja ni, ker pa¢ ni dovolj — kupovalcev
slovenskih knjig.

TRZASKA “DEMOKRACIJA" zakljucuje svoj
élanek o novi papezevi okroZnici (Mater & Magi-
stra) z naslednjimi besedami: “Z odklonitvijo no-
vega kolonializma papez Janez XIIl. — neizgovor-
jeno — obsoja preostale kolonialne vladavine v
Afriki. Odkrito grajo Portugalski in Spanski je ver-
jetno opustil zaradi ozkih stikov obeh dezZel v Va-
tikanom. Nihée mu pa zaradi tega ne more oéita-
ti pristranosti. Previdnost je sploh znaécilna za en-
cikliko Mater — Magistra. Enciklika se varuje po-
lemiénih razpravljanj z marksizmom in iz njega
izvirajo¢ih oblastnidkih oblik. S tem oznaduje se-
stavljalea za pomirjevalca in ne za bojevnika.”

“POMOC ZAOSTALIM in nerazvitim dezelam.
O tem se veliko govori in pise, tudi najnovejsa pa-
pezeva okroznica se na Siroko bavi s tem vprasa-
njem. Da bolje razumemo, kaj se to pravi, prisluh-
nimo ameriSkemu poroéevalecu Lester Velieju, ki
poro¢a o razmerah v Juzni Ameriki: “Kmet Justino
Magquira je star 45 let, pa bi mu jih prisodil 70. Ne
zaveda se, da je igraca v rokah moénejsih. Dobro
pa ve, da se mu slabo godi. Zivi visoko v antskem
pogorju, 30 milj od mesta Puno v driavi Peru. Ko
sem govoril z njim, je strupeno mrzel veter pihal
od zasnezenih vrhov in obraéal pozornost na Justi-
nov ponosen suknjié¢, na njegove z zaplatami posite
hla¢e in bose noge. Videl sem njegovo poljsko oro-
dje: na debelo palico privezan kamen za razbija-
nje prstenih kep na njivi, zbrusen kos Zeleza na ko-
lu za oranje itd. Njegovo “njive” bi pokril Zepni
robee, pridela pa vendar na njej nekaj vreé za
prst debelega krompirja in nekaj vreé jeémena.
Pomolil sem glavo v njegovi dve koéi iz blata, V
eni je shramba in kuhinja, v drugi spalnica. Na
prstenih tleh nekaj slame, ki naj bi bila postelja
za kmeta, njegovo Zeno in otroke. Ker od svoje
zemlje druzina ne more Ziveti, mora Justino iskati
zaposlitev drugod. Pri vsem delu zasluZi na leto ka-
kih 11 funtov. Po veéini je lacen in si skusa poto-
laziti prazni Zelodec z Zvelenjem kokovega listja.
Pa je takih “kmetij” s koami iz blata in prena-
poljenimi s stanovalei na stotine v tisti okolici. Ma-
njka jim vsega: zemlje, hrane, obleke, orodja,
Sol...”
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CRNOGOREC MILOVAN KOVJANIC je 12 let
v Avstraliji, sedaj zivi sydneyskem predmestju
Chippendale. Ze kmalu po prihodu se je udejstvoval
v delavskih organizacijah in prisel v razne odhore.
Pri federalnih volitvah v decembru bo kandidiral za
poslanca za volilni okraj West Sydney na listi Li-
beralne stranke. Strankino vedstvo v svejih obja-
vah moéno poudarja dejstvo, da pri izbiri kandida-
tov misli tudi na novejSe imigrante. Ko omenja
Kovjaniéa, zraven dostavlja, da je moz odloéno
nasproten komunizmu, socializmu in fasizmu,

IMIGRACIJSKA POLITIKA Avstralije igra v
volilnem boju precejsnjo vlogo. Vse stranke pod-
értavajo, da je za nadaljnji razvoj Avstralije imi-
gracija ena najnujnejsih zadev. Volilni boj bo Se
veliko povedal, koliko ta ali ona stranka stori zu
pospesenje imigracije, in kako ta ali ona vprasanje
imigracije zanemarja. Nekaj od tega bo res, nekaj
pa — no, volilni boj zmerom tudi marsikaj poveca.

CHIANG KAISHEK na Formozi dobro ve, ka-
ko je zahodni svet Ze zmehéan ob vprasanju, e
naj rdecéa Kitajska postane ¢lanica UN ali ne. Vi-
deti je, da je skoraj sama Amerika 8e zoper spre-
jem. To pa Chiang Kaisheka ne moti, da ne bi trd-
no veroval v svoj povratek na celino, da bo spet
ena sama Kitajska in sicer narodna, nekomunistic-
na. Prepriéan je, da bo rdecékarija pod komunisti
v doglednem ¢asu propadla, milijoni Kitajeev so so
do konca naveli¢ali nevdrznega suzenjstva in pod-
talne osvobodilne organizacije se pojavljajo vse-
povsod. Celo pravi komunisti na skrivnem vstopajo
vanje in jih krijejo pred oblastmi. Pride ¢as, ko bo
izbruhnila sploSna vstaja in pometla z rdeékarji.
— Tako ve povedati Chiang Kaishek.

0 ANGOLI, razburkani koloniji v Afriki, je g.
Vinko Zaletel v svojem potopisu v Juino Ameriko
zapisal: Portugalska kot kolonialna drzava preziv-
lja prav zdaj tezke éase. V njihovi glavni koloniji
Angoli hudo vre med domadcini. Saj ni ¢éudno, ko
so se zZe skoro vsi sosedje osvobodili, zakaj bi se
Angolei ne? Toda Salazar, ki ze 25 let z mo¢no ro-
ko vlada Portugalsko, hoée s Se bolj moéno roko
refiti angolski problem. Ne s pogajanji in da bi
dal Angoli samostojnost, ampak da dol posilja oroz-
je in vojake. To pa seveda stane in prav zato so
luksuzne stvari zadnji ¢as podrazili in vrednost de-
narju pada. Napaka je bila tudi v tem, da so se
Portugalei izseljevali v JuZno Ameriko, ne pa v
svoje afriske kolonije. Tako bi imeli zdaj vsaj veé
pravice obdrzati kolonije. Tega tudi niso hoteli
portugalski bogatasi, ki so v kolonijah rajsi zapo-
slovali domacine, ker so jim bolj poceni delali,
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Anglezi in Amerikanci svetujejo Portugalski, naj
se pobota ,toda Salazar noce razumeti, da je éas
kolonializma minil — in prav to utegne biti njegov
padec.

O SALAZARJU razliéni razliéno. En primer:
Kdor se po 28 letih vrne na obisk na Portugalsko,
ne more najti nobene razlike med tedaj in sedaj.
— Drug primer: Kdor je poznal Portugalsko pred
28 leti, danadnje ne bo ve¢ spoznal, tak je napre-
dek pod Salazarjem. — Tretji primer: Diktator Sa-
lazar je fasist, nacist, drugi Hitler, — Cetrti pri-
mer: Salazar sam dobro ve in prizna, da njegova
vlada ni idealna, toda za Portugalsko, ki se je pred
Salazarjem zvijala v samih prekucijah in so se vla-
de menjavale skoraj kot se spreminja luna, je Sa-
lazar pravi dar bozji. — Itd.

GRADISCANSKA, ozka pa podolgovata deze-
lica med Avstrijo in Madzarsko, je znana po on-
dotnih “gradiséanskih” Hrvatih. Poleg korodkih
Slovencev so ti Hrvati najstevilnejsa jezikovna
manjsina v Avstriji. Vendar se tam ne ¢éuti nemski
pritisk niti priblizno toliko kot na Koroskem. Hrva-
ti, Nemei in Ogri zive drug poleg drugega v dostoj-
ni sosedc¢ini. Tudi oblasti so do Hrvatov dosti pra-
viéne in jih ne silijo, da bi postali Nemeci. Zal pa,
da se morajo Hrvati moéno izseljevati, zadnje éase
baje najve¢ na Dunaj. V vasi Frakanava je bilo
pred 10 leti e 717 Hrvatov, letos so jih nasteli sa-
mo 600,

SLOVENEC V AMERIZKEM SENATU, Cle-
velandéan Frank Laushe, je eden tistih, ki je jav-
no povedal, da je zamisel Hruséeva o Berlinu kot
“svobodnem mestu” v resnici nesmisel. Kako naj
Sovjetija izpolnjuje kako obljubo, dano svobodne-
mu svetu, ko pa zmerom spet poudarja, da si hoée
za komunizem osvojiti ves svet? Ce bi kdaj prislo
do pogodbe o ‘“svobodnem mestu Berlinu’, bi bil
dan podpisa te pogodbe “érni dan” za vse podjar-
mljene narode. Tako je povedal svoje mnenje slo-
venski senator.

“SYOBODNA ALBANIJA” se imenuje odbor,
ki. ga je organizirala Sovjetija nekje na svojem
ozemlju za osvoboditev Albanije. Albanijo Se ved-
no vlada znani komunist Enver Hodza, vlada jo po
vseh komunisti¢nih predpisih. Zakaj tedaj céuti So-
vjetija, da je treba Albanijo ‘“osvoboditi”? Hodza
se je uprl Moskvi, ki ji je do nedavna hlapéevsko
sluzil, zadnje ¢éase je pa potegnil zoper Nikito z
rdeéo Kitajsko. Treba je torej Albanijo “osvobo-
diti” tako, da bo prisla nazaj v v moskovski komu-
nistiéni paradiz. Ali bo to z dezja pod kap ali izpod
kapa na dez?
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NASE FEDERALNE
VOLITVE

in komunizem

SOBOTA DEVETEGA DECEMBRA — komaj
dva meseca je do takrat — bo te tedne bolj in
v mislih, besedah in pisanju Avstraleev. Vriile se
bodo federalne volitve: gre za vseavstralsko vlado
v Canberri. Sedanja je dosluzila predpisana tri le-
ta, ustava Commonwealtha zahteva nove volitve.

Volilei se bodo seveda opredelili po politiénih
strankah. Med "“volilno kampanjo” bo veliko pro-
pagande za to ali ono stranko, kot je paé vedno in
povsod, ko gre za volitve v svobodnih dezelah. Mi
nismo politi¢en list in se ne mislimo prav ni¢ opre-
deljevati ali potegovati za to ali ono stranko, le
nekaj informativnih opazk bo na mestu v razume-
vanje polozaja.

V glavnem prideta v postev dve stranki: Libe-
ralna in delavska ali Australian Labour Party
(A.L.P.) Zdaj ima liberalna (z Menziesom na é&elu)
ze dolgo vrsto let vlado v rokah. Razumljivo je,
da si mnogi volilei (in nevolilei) zelijo spremembe.
To Ze iz golega principa, da ni dobro, ée ena stran-
ka predolgo sedi v Canberri. Ce opozicionalna
stranka ni dovolj moéna, da bi vsaj od ¢éasa do ¢a-
sa zamenjala vlado druge stranke, tezko tudi kot
zgolj “lojalna opozicija® kaj prida stori v smislu
kontroliranja vladajoéih. Brez ugledne opozicije
in kontrole pa viadajoéa stranka kaj lahko zajde
na pota, ki drzavi niso v korist.

Brez dvoma bo med volilno kampanjo spet do-
sti slisati o takozvanih “Unity Tickets”, z drugo
besedo: zvezah Delavske stranke s komunisti. Nje-
ni predstavniki sicer odloéno izjavljajo, da kot po-
litiéna stranka nimajo nié skupnega s komunisti, in
to bo tudi drzale. V drzavnih volitvah ne bodo igra-
li vloge “Unity Tickets”, to se pravi, noben kandi-
dat A.L.P. ne bo kandidiral skupaj s kakim komu-
nistom. Te vrste volitve se vrie le v delavskih uni-
jah, ki pa vendar v glavnem sestavljajo politiéno
delavsko vejo — A.L.P. Komunisti v odborih de-
lavskih udruzenj so pa drzavi komaj kaj manj ne-
varni, kot ée bi jih kaka politiéna stranka poslala
v Canberro, to se pravi: v parlament ali senat.

Ceravno politicna A.L.P. na ves glas obsaja
“Unity Tickets” v delavskih unijah, vendar v ‘de-
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janju ni dovolj moéna, da bi jih odpravila. Strokov-
na delavska udruzenja si ne dajo bliru, v mnogih
nekomunisti kandidirajo in so izvoljeni v odbore
skupno s komunisti. Ta okolnost jemlje politiéni
delayski stranki ugled in je prislo do znanih cepi-
tev, deloma tudi Ze v strokovnih udruzenjih samih.
Tako je prislo do tega, da se volilni boj ne bo su-
kal le okoli dveh glavnih strank, ampak jih bo veé
— zlasti bo nastopila s precejinjo moéjo D.LP. —
demokratska delavska stranka — in izid volitev bo
morda odvisen od glasov, ki jih bodo dobile manjse
stranke.

Zakaj so “Unity Tickets” pogubna reé, bomo
najlaze razumeli, ¢e se zavedamo, da je to skoraj
isto kot znane “Ljudske Fronte”, ki jih komunisti
snujejo po raznih deZelah. Ustanavljajo jih po na-
roc¢ilu iz Moskve in Pekinga. Po tej poti so na pri-
mer komunisti uspeli na Cubi. Dolgo so krepko so-
delovali z biv§im diktatorjem Batistom. Delavska
udruzenja pod njim so bila na videz voljno orodje
v dikatorjevih rokah, v resnici so jih vodili zanj —
komunisti, ki jim je pa dajal navodila kitajski
Mao, ne cubanski Batista. Igrali so dvojno vlogo
tako spretno, da je Batista ni odkril. Ko je Batista
padel, so ¢ez no¢ presedlali k Fidelu Castru in
prevzeli zanj vodstvo bank, vzeli v roke agrarno
reformo, boj zoper nepismenost Cubancev in tako
dalje. Ce bi Castro tudi sam ne bil, kar je, bi se
ne mogel vzdriati na vladi, komunisti so Ze drzali
vse vajeti v rokah.

Prav tako ima Mao svoje kremplje v drugik
drzavah Juzne Amerike in se je bati, da bo %e
marsikje uspel. Mao dobro ve, da z ustanavljanjem
komunistiénih politiénih strank ne bi uspel. 3te-
vilo zavednih komunistov je tako majhno, da bi Jjih
bilo komaj opaziti. Tistim, ki so, pa Mao nepresta-
no polaga na pamet: Za dosego svojih ciljev <e
pridno posluzujte nekomunistov! Potegnite se za ne-
komunisti¢ne politike, ki so prisli v lastni stranki v
nemilost! Ko bo tak zapostavljenec z vafo pomoé-
jo prisel zopet v veljavo, bo iz hvaleinosti do vas
moral dati kak urad komunistu iz vasih vrst! Tako
se boste prikopali do oblasti... Delavske voditelje
poucite, kako se napravi organizacija. Moléite o
komunizmu, kveéjemu omenjajte Ljudsko fronto!
Kriéite s tistimi, ki oznanjajo socialno praviénost,
bodite pa bolj glasni kot so oni. Na drugi strani
se pa laskajte bogatinom in diktatorjem pomagaj-
te! Njihov ¢as bo Ze sam od sebe dozorel, njihova
dedisé¢ina bo pripadla vam...

Takih in podobnih naukov se maloitevilni ko-
munisti v dezelah Juine Amerike z vso predanost-
jo posluzujejo in seveda ne brez uspeha. Njihovo
Stevilo mnoZijo bolj kot domadéini kitajski “kultur-
niki”, ki prihajajo v raznih navidezno nedolinih
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sluzbah v dezele, v resnici pa ustanavljat “fron-
te’””. V drzavi Chile so si vzeli na piko zlasti uni-
verze in druge uéne zavode, da so se pririnili do
vaznih mest, Vsaka deZela ima svojo Ahilove peto,
komunisti vedno vedo, kje in kako poprijeti. Mao
in Hru$éev sta prepriéana, da ne ho dolgo, ko bo
vsa Juzna Amerika v rdeéem taboru. Ceprav tudi
Severna Amerika sku$a storiti svojo dolznost do
juznih sester, se je bati, da je res — prepozna!

Podobne naérte imata rdeéa mogocénjaka =z
Afriko in Se preostalo Azijo. Avstralija je morda
zadnja na vrsti, predobro znani izraz “Unity Ti-
ckets”, ki tukajsnji komunisti kréevito vise na
njem, pa pove — v lué¢i dogodkov drugod — kako
tudi nasi dezeli bije komunisti¢na ura! In bo bila
do koneca, ¢e se nasa javnost pravodasno ne pre-
budi in prepreéi njeno redno navijanje!

0O NAVJU v Ljubljani je napisal pisatelj Fran-
ce Bevk v dnevniku DELO ostre besede. Med dru-
gim je bilo brati: Ze dolgo se slisijo glasovi, v kak-
snem stanju je Navje, kjer leZe telesni ostanki na-
gih velikih moZ... Ce ne verjamete, pojdite in po-
glejte! Ne dvomim, da bo to stanje naredilo nas
vas isti porazni vtis kot name. Podezelske ucitelji-
ce, ki so otrokom govorile o nasih velikih mozeh,
so zardevale od zadrege in sramu, ko so na éolski.h
izletih hotele pokazati tudi grobove teh moz.... Ta
sramota le predolgo traja.. naj bi Navje ogradili,
prevrnjene spomenike postavili na noge, ocistili
prostor in nastavili ¢uvaja, da bi mimoidoéi ne
opravljali na grobovih svojih velikih in malih te-
lesnih potreb... Mozje, ki poéivajo na Navju, so v
¢ast vsemu narodu, prav take so njihovi grobovi v
stanju, v kakrinem so, v sramoto nas vseh...

O () () () () ()

NOVA KNJIGA O SLOVENCIH

V ANGLESCINI

Dobi se pri MISLIH.
cena £ 1-10-0

SLOVENSKA USTANOVA “STUDIA SLO-
VENICA” v Washingtonu je izdala Ze tretjo knji-
go v angleséini z namenom, da se Siroki svet sez-
nani z nami in nasimi problemi. Tudi to knjigo je
zalozila Liga Slov. Amerikancev v New Yorku.

Prejsnji dve knjigi imenovane ustanove sta
nam %e dobro znani:

“Slovenia in European Affairs” (Janez Arnez)
in “Conversion of the Slovenes” (dr. Alojzij Ku-
har). Obe je mogoée naroéiti pri MISLIH.

Zdaj smo dobili v prodajo tudi tretjo in naj-
novejfo knjigo z naslovom:

“THE SLOVENES OF CORINTHIA, a mino-
rity problem”.

Spsial jo je Amerikanec Thomas M. Barker.
Na 800 straneh nam podaja dokaj izérpno zgodovi-
no koroikih Slovencev vse od naselitve do leta 1959,
Ceprav se dosledno naslovu bavi v prvi vrsti s ko-
roskimi Slovenci, ima vendar vedno pred oémi ce-
lokupen slovenski narod, nikoli ne pozabi uposte-
vati vsestranskih odnosov koroSke Slovenije do
slovenske celote.

O pisatelju Barkerju drugaée ne vemo nié, zdi
se nam pa, da se je nekje v knjigi izdal, kako je
prislo, da se mu je vzbudilo zanimanje za koro-
Ske Slovence in Slovence sploh. Ce sme prav raz-
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brali, je njegova zena Korosica, morda celo koros-
ka Slovenka. Studiral je za doktorat na ameriski
univerzi in si za doktorsko dizertacijo izbral ta
predmet. Dobil je posebno Stipendijo in je z njeno
pomoéjo potoval v Evropo, predvsem v Avstrijo in
na Korogko. Prebrskal je arhive na Dunaju in v Ce-
loveu, drzavne knjiznice v obeh mestih, pa prav ta-
ko tudi v Belgradu in Ljubljani. Navezal je osebne
stike z mnogimi osebnostmi, Nemci in Slovenci,
ter tako dobil informacije, ki jih “dokumenti” Se
niso izkazovali. Kaj vse je pa bral in primerjal,
navaja ob koncu knjige — ogromna zbirka litera-
ture! Zato je pa njegovo delo, ki je zdaj pred na-
mi v zajetni knjigi, zares veliko in zasluzi vse pri-
znanje.

Na vsaki strani knjige ¢éutimo, da pisatelj z
veliko simpatijo spremlja napore Slovencev za na-
rodni obstoj, da dobro éuti grde ravnanje z njimi
od strani nemskih nacionalistov, vendar ostaja na
primerni vi$ini objektivnosti na obe strani. Tudi
na slovenski strani opazi pogreike in jih ne skri-
va.

Kaj sodi
Koroskem — pod oblastjo
Dobesedno takole:

“The future of the Carinthian Slovenes re-
mains uncertain... the nationalist Slovenes will be
able to hold out for at least some decades.. it
seems likely that the number of Slovene-speakers
will continue to decrease. If there is any hope at
all of reversing this trend, it would be found in the
new high school (slovenska gimnazija v Celoveu —
op. ¢lankarja). The latter might produce a new,
broader stratum of Slovenian leaders”. — P.B.A.
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Barker o bodoénosti slovenstva na
avstrijskih Nemcev?



IZ TOBUEVE KNJIGE

vV sv. pismu starega zakona

Nadaljevanje

Na potu v Ekbatano

TOBIJA JE TOREJ POTOVAL in pes je sel
za njim. Prvo noé je ostal ob reki Tigrisu. Sel si
je noge umivat in glej, pognala se za njim velika
riba, da bi mu nogo pozrla. Tobija se je ustrasil in
je na ves glas zavpil: “Gospod, nadme gre!”

Angel pa mu je rekel: “Primi jo za Skrge in
jo potegni k sebi!”

Storil je to in jo potegnil na suho; in zacela
je utripati pred njegovimi nogami. Tedaj mu reée
angel:

“Iztrebi to ribo in si shrani njeno srece, Zol¢ in
jetra; to je namreé¢ potrebno za uspesno zdravlje-
nje.”

Ko je Tobija to storil, je spekel njenega mesa,
Vzela sta ga s seboj na pot. Drugo pa sta nasolila,
kolikor bi jima zadostovalo, dokler bi ne prisla v
medijsko mesto Rages. Nato je Tobija angela vpra-
Sal:

“Prosim te, brat Azarija, povej mi, v kaksrdo
zdravilo bo to, kar si velel od ribe shraniti?”

Angel mu je odvrnil:

Ako denes del njenega srca na oglje, preiene
njegov dim vsakr$no vrsto zlih duhov od moza ali
od zene, da jih ve¢ ne nadleguje. Zolé pa je dober
zato, da se mazilijo o¢i, ki imajo bel, in bodo oz-
dravele”.

Tobija ga je vprasal: “Kje hoées, da ostane-
va?” Angel mu je odgovoril:

“Tu je moZ, po imenu Raguel, tvoj bliznji s0-
rodnik. Ima héer z imenom Sara, in nima ne sina
ne héere rezen nje. Tebi gre vse njegovo premo-
Zenje, ti jo moras vzeti za Zeno. Snubi jo torej pu
njenem ocetu in ti jo bo dal za Zeno.”

Tedaj mu je Tobija odvrnil:

“Slisim, da je bila dana Ze sedmim moZem, pa
so umrli, Tn Se to sem slial, da jih je hudi duh
pomoril. Bojim se, da bi se utegnilo tudi meni to
zgoditi, in ker sem edince svojih stariev, jih bom
v starosti z Zalostjo spravil pod zemljo.”

Angel Rafael mu je rekel:

“Poslusaj me, pojasnil ti bom, katere more hu-
di duh premagati! Tisti so, ki zakone tako sklepa-
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jo, da prezenejo Boga od sebe in svojih misli ter
svoji strasti strezejo kakor konj in mezeg, ki ni-
mata razuma; nad temi ima hudi duh oblast. Ko jo
bo8 pa ti vzel in stopil v spalnico, se je tri dni
zdrzi ter se hkrati z njo ne ukvarjaj z nicemer
drugim kakor z molitvijo! Tisto noé, ko bos za-
zZgal ribja jetra, bo hudi duh pregnan. Drugo noé
bos pripuséen v druzbo svetih oéakov. Tretjo noé
pa bos prejel blagoslov, da se vama bodo rodili
zdravi otroeci. Po tretji noé¢i vzemi devico v boi-
jem strahu bolj iz ljubezni do otrok kakor iz po-
zeljivosti, da bos v Abrahovemu zarodu dosegel
blagoslov v otrocih,”

Poroka v Ekbatani

Nato sta stopila k Raguelu in Raguel ju je z
veseljem sprejel. Ko je Raguel Tobija pogledal,
je rekel svoji zeni Ani:

“Kako je ta mladeni¢ podoben mojemu sestri-
éu!”

Potem ju je vprasal:

“0Od kod sta, mlada naSa brata?”

Odgovorila sta:

“Iz Neftalijevega rodu sva, iz ninivskega ujet-
nistva.”

Raguel jima je rekel:

“Ali poznata mojega brata,
ja?”

Odgovorila sta: “Poznava.”

In ko je mnogo lepega o njem govoril, je an-
gel rekel Raguelu:

“Tobija, ki o njem sprasujes, je ofe tegale.”

Tedaj ga je Raguel objel, ga s solzami polju-
bil in jokaje ob njegovem vratu rekel:

“Blagoslovljen, moj sin, ker si sin
predobrega moza."

Tudi njegova Zena Ana in njuna héi Sara sta
se zjokali.

Ko so se pogovorili, je Raguel dal zaklati ovna
in pripraviti gostijo. In ko ju je vabil, naj prise-
deta k obedu, je Tobija rekel:

sorodnika Tobi-

dobrega,

“Danes ne bom tukaj ne jedel ne pil, ako mi
prej ne zagotovis, kar bom prosil, in ne obljubis,
da mi bos dal svojo héer Saro”.

Ko je Raguel slisal te besede, se je ustragil,
ker je vedel, kaj se je zgodilo onim sedmim mo-
zem, ki so bili 8li k njej, in se je zbal, da bi se
utegnilo tudi njemu podobno zgoditi. Ko je oma-
hoval in proseéemu ni dal nobenega odgovora, mu
je angel rekel:

“Ne boj se mu je dati, ker temu, ki se Boga
boji, je doloéena tvoja héi za Zeno; zato je drug
ni mogel dobiti!”
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Tedaj je Raguel rekel:

“Ne dvomim, da je Bog moje prosnje in solze
pripustil pred svoje obli¢je. In verujem, da je zato
vaju privedel k meni, da se ta po Mojzesovi po-
stavi poroc¢i s svojim sorodnikom. Zdaj nikar ne
dvomi, da ti jo bom dal.”

In prijel je Sarino desnico ter jo polozil v
Tobijevo desnico z besedami:
“Bog Abrahamov in Bog Izakov in Bog Jako-

bov naj bo z vama, naj vaju zveze in izlije na va-
ju svoj polni blagoslov.

Vzeli so papir in napravili zenitovanjsko pis-
mo. Potem so se gostili in hvalili Boga.

Raguel pa je poklical k sebi Zeno Ano in ji na-
ro¢il, naj pripravi drugo spalnico. In peljala je
tja héer Saro, ki je jokala. Rekla ji je:

“Bodi sréna, moja héi! Gospod nebes ti daj
veselje za Zalost, ki si jo prestala!”
(Nadaljevanje pride.)

lzpod
Triglava

ITALIJANSKE MANJSINE v Sloveniji in
Hrvatski cenijo Italijani na 57 tisoé, Jugoslavija
jih prizna dobrih 35 tisoé. Ni pa med njimi nikak-
Sne “irredente”, ker imajo v narodnostnem pogle-
du dovelj svobode, politicno in ideoloske se pa
strinjajo z rezimom in so kar zadovoljni. Njihova
drustva so del rezimske komunistiéne organizacije,
povezana v ‘“Zvezo Italijanov Istre in Reke". Vsi
vodilni ljudje so in morajo biti rezimovei, ¢e Ze
ne “zgrajeni” komunisti. Vsi Italijani, ki so bili
drugaée usmerjeni, so se Ze pred leti preselili na
lasko stran drzavne meje. V Jugoslaviji so ostali le
taki, ki so sami hoteli ostati, zato o kaki iredenti
ni govora. Tako je opisala lasko manjSino v Jugo-
slaviji trzaska revija TRIESTE,

NA VOGRSKEM in v Oseku na Vipavskem so
izgubili Zupnika Slavka Podobnika, ki je bil deset
let med njimi. Zelo zZalujejo za njim in med nje-
govimi zaslugami nastevajo tudi dejstvo, da je v
Oseku popolnoma sam lastnoroéno napravil nove
orgle. Vogréani so dobili novega Zupnika v osebi
Mirka Zaklja, g. Podobnik je pa odsel za Zupnika v
Vipavo.

V RAJHENBURGU, ki je zdaj Brestenica, so
priredili slovenski duhovniki 5. julija, na praznik
sv. bratov Cirila in Metoda, izredno slovesnost. Na-
taéno 20 let poprej, leta 1941, je odsSel prav iz Raj-
henburga prvi duhovniski transport na jug v Srbi-
jo in na Hrvatsko — izgnal jih je iz domovine nem-
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ski okupator. Spominske proslave letos se je ude-
lezilo okrog 200 duhovnikov iz vseh predelov Slo-
venije. PrecejSen, odstotek udelezencev je bil 20 let
poprej med izgnanci. Proslava se je vrsila deloma v
veliki baziliki Lurske M.B. s slovesno sluZbo boz-
jo, deloma v dvorani s primerno akademijo. Tudi
“ljudska oblast” je poslala svoje zastopnike in ce-
lo prevzela nad vso priveditvijo pokroviteljstvo.
Poroéilo pravi, da so se duhovniki po proslavi raz-
§li pod geslom: Bogu otroci — domovini sinovi —-
nikomur hlapei!

VELIKO SLIKO P. BAZILIJA (Se brez plese)
je prinesel v avgustu koroSki list NAS TEDNIK-
KRONIKA. Ob sliki beremo poroéilo, da je v Pari-
zu in Montrealu (Canada) izSel Bazilijev “Tonéek
iz Potoka” v francoséini pod naslovom: Le petit
Toenéek du Potok. Prevod je oskrbel, kot smo nekoé
ze porocali, dr. Ferdinand Kolednik. Nas tednik
pove o p. Baziliju poleg drugega tudi to: Pred ne-
kaj leti je odSel v Avstralijo, kjer skupno z nasim
korogkim rojakom dr. Mikulo pase po tej Sirni de-
zeli raztresene slovenske duSe, zraven pa marljivo
pise v glasilo avstralskih Slovencev “MISLI”, kjer
ima stalno (razen ¢e je prepozen — op. ur.) rub-
riko z naslovom: P. Bazilij tipka. — | no ja, ¢esti-
tati je spet treba, kajpek!

V SLOVENILJI, kakor sploh po Jugoslaviji, se
zadnja leta zelo dvigajo hranilne vloge. V desetih
letih so se povecale za 28 krat. Izkazuje, se, da so
prav Slovenci najbolj varéni. V hranilnicah imajo
toliko denarja, da pride popreéno na vsakega pre-
bivalea republike z otroci vred — 13,000 din. Na
drugem mestu je Makedonija, ki pa izkazuje polo-
vico manj varénosti kot Slovenija. Ker dinarji niso
funti, se nam vsota 13,000 ne zdi bogvekaj. Toda
ko vemo, da je bilo pred 10 leti 28 krat manj, je
to vendar éeden napredek.

301



YL fnt

KAJ NAM NUDIJO KNJIGE?

SVET IN ZIVLJENJE DANES sta polna spre-
memb, polna novih iznajdb in napredka, predvsem
pa novih hotenj. Ljudske mnozice imajo ve¢ svo-
boséin in pravic in to jim narekuje in omogoéa ne-
posredno udelezbo pri krojenju lastne usode. Vzpo-
redno s tem se je ¢lovekovo znanje zadnja deset-
letja temeljito obogatilo, kajti izobrazba ni veé iz-
kljuéni privilegij izbrancev, temveé dosegljiva
vsem in tudi obvezna za vse. In kaj naj — poleg
Sole — sedaj posreduje in tolmaéi te in nadaljnje
spremembe Sirokim mnozicam?

Odgovor je: knjige in zopet knjige!

Dana&nja kultura in civilizacija sta prav za
prav zbirka nakopiéenega znanja, dozivetij in spo-
minov vseh generacij pred nami. Iz tega sledi, da
se z njima seznanimo le, ¢ée sklenemo ozje stike
z idejami in mi§ljenji rodov v preteklosti, ki so0
jih v tej ali oni obliki zabelezili in obranili po-
znejsim rodovom. Clovekova umska dela te vrste
najdemo — v knjigah.

Nihée od nas nima v svoji kratki zivljenjski
dobi prilike, da bi v dovoljni meri spoznaval svet
in ljudi, kaj sele samega sebel Iz knjig pa razvidi-
mo, da so misle¢i ljudje Ze davno pred nami dozZiv-
ljali podobna vprasanja in skusali slediti enakim
idealom kot danes mi. Knjige nam posredujejo pre-
teklost, ki je kljué do razumevanja razliénih dru-
zabnih redov. Iz njih razvidimo, da imamo navse-
zadnje vsi ljudje mnogo skupnega in da se celo
najslavnejsi med nami ne razlikujejo od ostalih to-
liko v bistvu kot v stopnji. Zato so nam zivljenja
odliénih moz in Zen tako zanimiva, pa tudi zgled-
na.

Seveda imamo danes na razpolaganje televi-
zijo, predavanja po radiju, igre in Se drugaéne pri-
pomocke, ki nam ponazarjajo izkuSnje drugih. Ven-
dar vse to in kar je takega ne more nadomestiti
knjige, kajti slika kmalu obledi, govorjena beseda
se hitro izgubi in ¢lovek ne mara biti zgolj pasiv-
ni gledalec ali poslusalec. Zeli si bolj neomejenega
prisostvovanja in udelezbe. To mu omogoéa prav
knjiga. Knjige so naSe zivljenjske spremljevalke
in prijateljice, ki so nam vedno pri roki. To pri-
Jjateljstvo je mogoée deliti z milijoni po vsem sve-
tu. S ditanjem premostujemo same sebe in razu-
mevamo druge. Dobra knjiga nas vedno dvigne na
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v dekle

Za MISLI napisal

TO — MO, Vie,

nekoliko visjo stopnjo, kakor da smo po branju po-
stali nekaj veé, kot smo bili poprej. Knjiga nam je
razdirila na§ razumski svet, oplemenitila nase Ziv-
ljenje in pomagala, da postanemo kot poedinei bolj
koristni druzbeni éleni.

Pa Se nekaj je treba poudariti: prebiranje dob-
rih knjig je visek intenzivnega vezbanja uma; po-
sebno mladi ljudje ob branju knjig spoznavajo, da
je resni¢nost dosegljiva, ¢eprav prikrita. Doseéi in
izkopati na dan jo je mogoée le s predanostjo in
pridnim uéenjem.

Prav bo, ¢e pritegnemo besedam slovitega pi-
satelja in vzgojitelja A. Huxley-ja, ki je dejal:
“Vsakdo, ki zna brati, je dolzan, da se izpopolnju-
je, odkriva nove poti svojega obstoja in s tem na-
pravlja sebi in drugim zivljenje bolj polno, bolj
zanimivo in obenem bolj pomembno.

Zato pridno segajta po knjigah: fant in dekle!

O — LA — LA!
(Na Atlantiku 26.7.1961)

Za ramo njemu skrila je obraz,
harmonika je valcek doigrala.
Joj! Gesta njena je bila dokaz,
da z mano rada zdaj bi pokramljala.

Pomislil sem na veter, na prostost,
pragozd valov se je kadil pod mano.
Zaljubljen biti? O — la — la — norost!
Cemu naj bom nemiren neprestano!

I. Burnik

Misli, October, 1961




KAJ PA NASI STUDENTJE
in studentke

Urednik

VEMO, DA TUDI AVSTRALIA NI BREZ
SLOVENSKEGA AKADEMSTVA. Tu mislimo na
srednje in visoke sole — High Schools, Colleges,
Universities. Vemo, da nekaj nasih studira na ta-
kih zavodih. Nimamo pa statistike, ki bi povedala,
koliko jih studira in kaj. Pa bi bilo jako potrebno,
da bi tako statistiko imeli.

Res je Ze cas, da se slovenska javnost zaéne za-
nimati tudi za to stran naSega zivlja v Avstraliji.
Ne gre le za to, da bi skusali naSe dijastvo vsaj
malo “povezati” — morda vsaj toliko, da bi se me-
dsebojno spoznali. Gre tudi za to, da bi dobili po-
budo Se drugi, ki so Se v nizjih solah, pa izkazu-
jejo obetajocée talente. Naj bi tudi ti (in njihowvi
starsi) mislili na visje Solanje, ko jim poteée urad-
na ‘Solska obveznost”,

Drugod po svetu imajo akademiki po sloven-
skih naselbinah to plat udejstvovanja #e precej
‘v evidenci”. Na primer: V Zdruzenih Drzavah
Amerike obstoji zivahna organizacija pod imenom
SAVA (Slovenski Akademiki v Ameriki). Prireja
zborovanja, razstave, izdaja statistike, proglase,
celo poseben AKADEMSKI ZBORNIK. Podobna
zdruzenja so v Argentini, na Koroskem, Primor-
skem, v Spaniji itd. Ali naj mi v Avstraliji to po-
membno zadevo popolnoma zanemarimo?

Ko pa se v drugih skupnih reéeh in odnosih
nismo pridli dosti dalj kol do prirejenja plesnih
zabav — bo morda kdo oporekel..,

Pa imamo med seboj akademika, ki je bil ¢lan
Save v Clevelandu, ima skusnje s Studenti in
je pripravljen tudi tu vsaj stike navezati z njimi
po raznih naselbinah. Ce se bo dalo kdaj tudi v
Avstraliji kaj “organizirati” — kaksna podruznica
SAVE? — bo paé pokazala bodoénost. Za sedaj
MISLI toplo priporoéajo, naj bi se prizadeti od-
zvali vabilu omenjenega akademika in odgovorili
na naslednja vprasanja:

1 Ime in priimek

2 Naslov

3 Leto rojstva

4 Ime uénega zavoda

5 Vrsta studija

G Stopnja Studija

7 Pripombe

(kolegij, univerza...)

Misli, October, 1961

V sedmi toéki povejte o sebi, kar hocete. Po-
vejte tudi, ¢e se vam zdi prav, do so MISLI spro-
zile to zadevo, ¢ée bi vas veselilo spoznati druge
slovenske Studente in Studentke v Avstraliji -— itd.

Odgovore poéljite na naslov:

Mr. Tomaz Mozina

206 Canterbury Rd.,

St. Kilda, Vie.

PRIPOMBA: Nas list bo z veseljem odprt vsem
Studentovskim zadevam, seveda pa bo objavljal
predvsem statistiko in podobno. Osebnih zadev ne
bo obravnaval, razen v kolikor bi kdo sam zelel,
Kdor noce, da bi akademik Tomaz dal iz pisma kaj
v javnost, naj pripiSe: Zaupno!

Pa 3e to: Oglase naj se tudi mlajsi, ki so zdaj
se v srednjih Solah, pa bi pozneje zeleli nadaljevati
na visgokih,

V slovenskih planinah
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i “MIR LJUDEM
NA ZEMLJI”
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SPOMENICA KATOLISKIH SKOFOV

JUGOSLAVIJE TITOVI VLADI

(Nadaljevanje)

2. Drzavni zakonik (paragraf 16) odlo¢a: “Ose-
be, ki se zdravijo v bolnignicah ali Zive v domovih
za ostarele, prav tako one v §olskih taboriséih, di-
jagkih zavodih in podobnih ustanovah, morajo ime-
ti priloZnost za izvrsevanje verskih vaj v okviru his-
nega reda dotiénih ustanov in duhovniki naj jih
svobodno obiskujejo, kadarkoli kdo izrecno za tak
obisk prosi.”

To je dober in pameten ukrep zakona. Na za-
lost pa moramo ugotoviti, da se odgovorni urad-
niki niti tega dovolj jasnega zakonskega predpisa
ne drzijo. Dijakom v studentovskih domovih se ne
da svoboda, da bi hodili v cerkev; duhovnikom po-
gosto ne dajo doveljenja, da bi obiskali bolne in
umirajoée po bolniinicah in domovih za ostarele.
Polozaj moz in fantov v vojski in oseb v jecah ter
poboljgevalnicah je pa Se slabdi. Vsaj v primerih
blizajoée se smrti naj bi dobili priloZnost za pre-
jem zakramentov. Tudi vojaki v aktivni sluzbi naj
imajo svobodo iti v cerkev ob nedeljah in prazni-
kih. Prav gotovo bi vojaska disciplina zavoljo tega
prav nié ne trpela. Nasprotno — taka svoboda bi
zelo ugodno odjeknila med vojaki samimi, prav ta-
ko med njihovimi star§i in med ljudstvi Jugoslavije
na splosno.

3. Stara navada je, da v oddaljenih vaseh, kjer
ni cerkve, duhovniki spovedujejo stare in onemogle
vernike po domovih. In vendar — poznamo celo
vrsto primerov, da so bili duhovniki zaveljo izpo-
Injevanja te pastirske dolinosti kaznovani. Sodniki,
ki nalagajo take kazni, prav gotovo napravljajo
hudo $kodo skupnosti, ko wustvarjajo upraviceno
javno nezadovoljnost z javno civilno upravo v na-
81 domovini.

4. Prosimo, naj nameséenci, delavei, dijaki in
golski otroci imajo prost dan ne samo ob nedeljah,
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temveé tudi na zapovedane praznike, ki jih je sa-
mo deset na leto v nasi drzavi.

5. Ker zakon ne dopuiéa verkega pouka v no-
beni Soli, bi bilo popolnoma praviéno, da bi bila po
solah enako zabranjena protiverska propaganda.
Sole so last ljudstva; velika veéina naSega ljud-
stva je verna in zeli otroke vzgajati v verskem du-
hu. Du8a in srce mladine sta oSkodovana, ¢e njiho-
va vzgoja v $oli nasprotuje vzgoji doma in druZine.
Zlasti uéitelji v ljudskih Solah naj bi ostali zgolj
pri razlaganju uénih predmetov.

Tudi vemo, da zakon ne omejuje verskega po-
uka zgolj na &tiri stene Zupnijskih cerkva. Torej
je verski pouk dovoljen v vseh cerkvah brez razli-
ke. In vendar so se naili sodniki, ki so kaznovali
duhovnike zavoljo takega pouka v kapelah in vas-
kih podruznicah. Kaznovali so jih z je¢o in denarno
elobo, Podobna kazen je zadela marsikakega du-
hovnika, ki je sprejel v pouk otroka brez pismene-
ga dovoljenja obeh starSev, éeprav je otrok prisel
prostovoljno. Pa vendar zakon ne zahteva izrecno
nikakega podpisa starSev. Poleg tega nekateri Sol-
ski vodje odvracajo ucence od verskega pouka z
razliénim nezakonitim strahovanjem. Bili so pri-
meri, da so Solske oblasti primorale starSe k izja-
vi, da njihovi otroei nimajo dovoljenja za wverski
pouk.

6. Cerkev ne more vrsiti verskih dolznosti in-
niti ne more imeti obstanka brez primernih Sol za
vzgojo in pouk bodoéih duhovnikov. Sole za pouk
duhovni§kega naraS¢aja so nujno potrebne. Pravié-
nost in prava zahteva pameti je, da drzava vrne
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Cerkvi njene nekdanje sole v prosto uporabo. To
je eden temeljnih pogojev, da se omogoéi norma-
lizacija v odnosih Cerkve in drzave.

7. lz istega razloga je nujno, da se vrnejo re-
dovnikom in redovnicam njihovi nekdanji samos-
tani in druga poslopja, ki so bila njihova, preden
jih je drzava vzela,

8. Prav tako je nujno, da se vrnejo Cerkvi v
svobodno uporabo poslopja za stanovanje duhovni-
kov, kanonikov in skofov, pleg tega sploh vsa po-
slopja, ki so bila last Cerkve pred podrzavljenjem.

9. Nujna potreba je, da se predrugaéi zakon,
ki govori o nacionalizaciji in konfiskaciji najetih
poslopij in stavbenih zemljisé¢; mora se namreé pre-
preciti nacionalizacija in konfiskacija cerkvenih
stavb in Solskih poslopij, semeniié¢ in domov za na-
stanjenje duhovnikov. Ako se Cerkvi taka poslopja
odvzamejo, kako naj obstaja in vrsi svojo nalogo?
Torej moramo na mestu krepke poudariti, da se
Cerkev ne bo nikdar odpovedala lastniivu in pra-
viei do rabe kenfisciranih cerkva in drugih poslo-
pij.

10. Cerkev c¢uti dolznost, da zahteva brezpogoj-
no vrnitev vseh poslopij, kjer se je opravljala boz-
ja sluzba pred konfiskacijo. Nekatere cerkve, ka-
pele in molilnice je drzava konfiscirala brez pri-
stanka Cerkve in dogovora z njo. Morajo torej
priti nazaj v roke Cerkve!

11. Cerkev tudi zahteva, da se ji dovoli staviti
nove cerkve in stanovanja za duhovnike, pa tudi
popravljati in razSirjevati obstojeée. Civilne obla-
sti bi morale iti na roko in se ravnati do danih za-
konih, ko gre za izvajanje omenjenih naértov.

12. Pokopaliséca se morajo razdeliti v sekcije
in priznane veroizpovedi morajo dobiti mna njih
lastne oddelke. Duhovniki morajo imeti prost vstop
na pokopaliiéa in opraviti predpisane obrede ob
pogrebih svojih vernikov. Prav tako jim mora zakon
garantirati, da v pokopaliskih kapelah svobodno
opravljajo svojo bozjo sluzbo.

13. Drzava je Cerkvi vzela pravico voditi
matiéne knjige o rojstvih, porokah in smrtih, dote-
danje knjige jim je pa pobrala, Omenjene knjige
in dokumenti so last Cerkve. Zato jih mora drzava
vrniti Cerkvi, vrniti tudi pravico, da Cerkev izda-
ja veljavne tozadevne izkaze v svrho verske upo-
rabe.

14. Skofje bi zeleli, da imajo dijaki, ki se pri-
pravljajo na duhovniski stan, pravico uporabljati
drZavna transportna sredstva, pa tudi zdravniSko
in bolnisko oskrbo tako kot je preskrbljeno za osta-
le dijake. Saj velika veéina dijakov, ki Zele postati
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duhovniki, prihaja iz siromasnih druzin. Prav tako
bi bili skofje drzavi hvalezni, ée bi njihovi dijaki
uzivali enake predpravice v zadevi vojaske sluzbe,
kot jih uzivajo dijaki v drZavnih Solah.

15. Tisk je dandanes vsakdanja potreba vseh
ljiudi Cerkev ne more z uspehom opravljati svoje
naloge, ko nima modernih sredstev komunikacije.
V predvodjni Jugoslaviji je Cerkev lastovala okoli
150 razliénih verskih listov in éasopisov, ki so red-
no izhajali. Danes obstajata samo dva majhna me-
secnika. Kake verske knjizice je treba le na roko
razmnozevati, ker je tiskanje zanje prepovedano.
Cerkev bi morala imeti vsaj eno lastno tiskarno za
svoje nujne potrebe. Torej vsaj ena tiskarna od
vseh konfisciranih naj bi se Cerkvi vrnila, ali vsaj
dovoljenje naj bi se dalo Cerkvi, da si sama omi-
sli novo tiskarno, pa ¢eprav bi bilo treba vso opre-
mo dobiti iz tujine. Cerkev bi morala imeti svoho-
do, da sama organizira in vodi za to potrebno osa-
bje. Drzavne tiskarne bi pa tudi morale sprejemati
v tisk verske spise pod enakimi pogoji, kot spreje-
majo vsa druga tiskarska naroéila. Neznosno je,
ako poedini delavski sveti smejo odklanjati tiskanje
knjig in drugih naroéil v verske namene. Po tre-
nutno obstojec¢ih drzavnih zakonih ima Cerkev vso
pravico tiskati in izdajati verske spise, toda v prak-
si se ji ta pravica le prepogosto odreka.

16. Skofje radi priznavajo, da trenutno nihée
od njih ni v zaporu; tudi Stevilo Se zaprtih duhov-
nikov je nizko in zloéini nad duhovniki so zdaj
mnogo redkejsi kot so bili. Vendar po nekaterih
krajih sodi$¢a nastopajo zoper duhovnike za pre-
stopke, ki so v tesni zvezi z njihovimi verskimi
dolznostmi — nastopajo mnogo strozje kot zZoper
razne prestopke, ki jih zagreSe ¢lani drugih pokli-
cev in stanov.

17. Nikaker ni brez podlage bojazen in za-
skrbljenost, da sodii¢a obraéajo érke zakona zoper
duhovnike in verne laike vse drugaée kot zoper
druge. Da, sodis¢a pogosto zakrivijo neéedno dis-
kriminacijo, ko gre za kako cerkveno zadevo. Ima-
mo sodiséa, ki si osvajajo nepisano in neopraviéeno
postavo, ¢eS da je duhovnik vedno kriv, pa naj ea
tozi kdorkeli in za karkoli. Tudi ni bilo tezko opa-
ziti, da sodii¢a najrajsi posljejo duhovnika v za-
por za bozi¢ ali veliko noé.

18. Vprihodnje naj tudi preneha vsak pritisk na
duhovnike od strani drZzavnih in lokalnih ecivilnih
oblasti, da bi se vpisali v takozvano strokovno
drustvo dusebriznikov. To naj se po zakonu strogo
prepove.

(Konee str. 319)
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TONCEK 1Z POTOKA

Povest

Spisal p. Bazilij, ilustriral Fr. Gorse

Da, Tonéek je dostikrat mislil na dom. Zdaj
Sele je cutil, kaj mu je bila domaéija v Potoku,
kjer mu je sleherna stvarca zbujala mladostne spo-
mine. Kaj bi dal, ko bi mogel 3e enkrat nazaj v
brezskrbna leta, ko je kri¢al po pagniku, gradil ce-
belnjak in poljubljal roke gospodu Hudoverniku!
... Pa je vse minulo in za vedno utonilo nekje v glo-
bini. Kakor kamen, ki ga vrzes v vodo... Tonéku so
zdaj v resnici pognali pod nosom brki in sam si je
sluzil vsakdanji kruh. Zelja, da bi na domasi grudi
zagrabil ro¢ko ocetovega pluga in zaoral ali pa
stregel z Zitom oc¢etovim mlinskim kamnom, je véa-
sih zazarela kot ogenj. Toda vedel je, da je neiz-
polnjiva. Moral je zdoma, ker je bil mladi na poti.
Da bi postal kovaé pri sestrinem mozu, je bhil tis-
tikrat vse presibak...

V Stiéni se ni pogosto oglasal, dasi je toliko-
krat zahrepenel po ljubkih dolenjskih gri¢ih in
evicku in domaciji v Potoku. Preden je odsel na
Bled, je skoéil éez nedeljo domov. Drugic¢ pa se je
odpravil na Dolenjsko, ko ga je cesar poklical k
naboru. Z velikim rdeéim Sopkom za klobukom je
s poitnim vozom potoval v Visnjo goro, kamor je
bil pristojen. Tam se je sesel s celo kopico nekda-
njih soSolcev, ki so pri§li na vojaski pregled iz
stiske strani.

“Potrjen!” je slisal nas Toncek in po dolenj-
sko zavriskal.

Ko bi ga ne vpisali k vojakom, bi gotovo ne
obiskal svojega rojstnega kraja. Tisto pa ne, za
vse na svetu! A tako so ga stiski fantje sprejeli na
svoj okraseni voz. Vsi skupaj so med veselim pet-
jem in glasovi harmonike privriskali v Sti¢no. Bra-
tovim in sestrinim otrokom, ki jih je bila zdaj e
cela vrsta, je prinesel v vseh zepih piskotov in slad-
korékov. Saj Tonéek ni hotel biti podoben skopi
teti Mici. Se Neza je dobila od brata zavitek slad-
karij.

“Za vse frnike in podobice, za katere sem te
nekoé zgoljufal,” se je posalil.

Materi je prinesel poleg sladkorcékov svileno
naglavno ruto. Smilila se mu je. V dve gubi so jo
stisnila leta in zalost. “Véasih je z Mico male bo-
lje, a dosti ne. Samo Janez me Se s prosnjami za-
drzuje, da ne grem na Vir,” mu je tiho potozila.
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Po kosilu se je Tonéek odpravil po dolini proti
lzirku. Ze v Ljubljani se je spomnil pritlikavega
reveza Florijana in mu kupil zavoej tobaka. To ga
je bil “mozi¢ek”, kakor so ga klicali vasdani, ve-
sel! Stanoval je tam ob izviru Stiskega potoka.
Sam je zgradil bajto za svojo Stevilno druzino.
Dvojne stene je spletel iz sibovja ter vmes natlaéil
ilovice, a kos zemlje mu je daroval potoski Miha.
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“Tak si, kot je bil rajni oc¢e”, je mozicek Toné-
ku stiskal desnico in se zahvaljeval za tobak. “Mi-
ha mi je vselej pomagal, kadar sem bil v zadregi.
Se krsto mi je zbhil in jo sam pripeljal k meni, ko
mi je umrl Andrejéek. Saj se spominjas.”

Da, Toncéek Se dobro pomni, kako je tistikrat
moziéek privekal v Potok. Oée je 3el takoj v de-
lavnico in vzel obli¢ v roke. Danes je on osrecil
Florijana z malenkostnim darom ter mu obudil
spomin na oéeta. Samo ta misel se mu je zdela do-
volj velika nagrada za dobro delo.

“Kadar bom spet prisel, se bom oglasil. Na, to
imag za otroke!” mu je stisnil v roke nekaj de-
narja.

Tonéek je bil ze dale¢ od bajte, ko je Flori-
jan Se vedno stal na pragu in gledal za njim. Kroyg
mozicka so se nagnetli otroci. Kakor piséalke v oi-
glah: od sedemnajstletnega dekleta do triletnega
srajckarja.

“Menda me je sam oée spomnil, da sem kupil
Florijanu zavoj tobaka,” je bil Tonéek sam s sebaj
zadovoljen. Res mu ni bilo zal, da se je potrudil v
Izirk. Namesto odéeta, ki je gotovo zadovoljen s
svojim najmlajsim...

Doma so ga medtem iskali stiski fantje. Z
vozom sgo prisli ponj in moral je k Boltiéu, kjer je
potem dolgo v noé pela harmonika. Precej stefanov
je plaéal “Ljubljanéan”, da so fantje kar gledali.
Pokazati je moral, da ze sam zasluzi. In konéno:
potrjen je za vojake. To pa ni kar tako in se ne
zgodi vsak danl...

*
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1Z JUGOSLAVIJE BEZE

“Klie Triglava”,

avgust 1961

LANSKO LETO JE V TRSTU ZAPROSILO
italijanske vlasti za politiéni azil okoli 4.800 oseb.
Trzasko taboridée San Sabba je namreé ostalo
edino zbiralno taboriiée v Italiji, odkar so zaprli
onega v Capui in drugega v Cremoni. In tu v Trstu
se odloéa usoda teh beguncev. Ceprav z njimi po-
stopajo mnogo bolj dostojno kot pa so to delali
pred nekaj leti, ko so jih vracali v Jugoslavijo v
mnoZicah, jih kljub temu Se vedno vrnejo okoli
15%, lani med 700 in 800. O politiénem azilu odlo¢a
zdaj posebna komisija, v kateri je predstavnik Vi-
sokega ko misarja Zdruzenih narodov za begunce
in predstavnik rimske vlade. Pri svojih sklepih se
komisija naslanja na Zenevsko konvencijo (1951),
ki jo je Italija ratificirala tri leta pozneje in je
s tem postala italijanski zakon. Po njej ni dovolj,
da begunec izjavi, da mu ne ugaja jugoslovanski
komunistiéni rezim; na nek nacéin mora dokazati,
kaj je rezim prizadejal hudega njemu in njegovi
druzini.

Vendar pa ostane odloé¢itev komisije tajna vse
do zadnjega trenutka, ko naj bi begunec zapustil
zbiralno taborisée. Sele tedaj zve, ali bo premescen
v kaksno taborisée v notranjosti I[talije (Capua,
Carinaro di Aversa, S. Antonio, Latina) ali pa bo
vrnjen v Jugoslavijo. Vsled tega vlada vedno v San
Sabbi gotova nervoza, ki jo izkorii¢ajo nekateri
prenapetezi ali tuji agenti; tako zlahka pride do
kaksnih neredov in nasilstev. Ta negotovost je tu-
di vzrok, da okoli 20% beguncev zbeZi iz San Sab-
he v Francijo; kdor prekoraéi reko Rhone in pri-
spe v Pariz, je resen, sicer pa ga francoske oblasti
vrnejo.

Na ta nac¢in potem ostane za emigriranje pre-
ko morja okeli 3.000 oseb., To vprasanje je zdaj
bolje urejeno kot pa je bilo prej, tako da je lani
n. pr. bilo preseljenih preko morja veé beguncev
kot pa jih je prislo v Italijo. Seveda pa je Se ved-
no najhujse s tistimi primeri, ki so Ze vsa leta
prej povzrocali najveé preglavie, ker so se jih ote-
pale vse driave po vrsti: ostareli, kroni¢no bolni,
invalidi in po dobno. Za te primere se véasih za-
vzame Svedska., Sicer pa je do zadnjega Slo Se ved-
no najveé bheguncev v Avstralijo, kjer je postopek
najhitrejsi. Dasi je upati, da bo avstralska vlada
vztrajala pri od loéitvi, da dvigne svoje prebival-
stvo letno za 1% s pomodjo imigracije, se je ven-
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dar zadnje ¢ase bati vsled gospodarskih razmer
tam, da bodo omejili nekvalificirano delovno silo,
To utegne kajpak moéno pri zadeti begunce v San
Sabbi, zlasti Se, ker “Refugee Migration Service”,
ki posluje v okviru ameriskih ambasad, ze itak
smatra jugoslovanske begunce kot drugovrstne, ko
gre za to, kdo bo nosil strogke prevoza in naselit-
ve. Vrata v Zdruzene drzave so sicer z novim za-
konom odprta, toda normalna kvota za Jugoslova-
ne se vedno stoji na letu 1947. Kanada je skoro
povsem ustavila imigracijo; sprejema le najbliz-
je svojce.

Za emigriranje skrbe prostovoljne organizaci-
je kot National Catholic Welfare Conference
(USA), World Council of Churches (Zeneva), In-
ternational Rescue Commitee (za Studente in inte-
lektualce) ter HIAS za Zide. Poleg Ze omenjene
Refugee Migration Service pomaga pri tem tudi
Medvladni odbor za evropsko selitev.

Letosnje tevilo beguncev iz Jugoslavije je ne-
koliko visje od lanskega. Od teh je okoli 40% Hr-
vatov, 25-30% Slovencev, 15-20% Srbov in 10-15%
Macedoncev, manjsin in drugih (doslej preko 300
Albancev).

Jugoslovanska meja je dobro zastrazena, ven-
dar pa ni minirana, a véasih le pride do streljanja.
Kaze, da polovica poskusanih begov ni uspesna,
Take prepeljejo najprej v zapor v Sezano, od tam
pa v zbiralis¢e Brestanica (Rajhenburg), odko-
der posljejo Hrvate v Zagreb, Srbe pa v Beograd
itd. Zajetim beguncem potem navadno sodijo kra-
jevna in nizja sodiséa; kazen: od enega do sest
mesecev, véasih s pretepanjem Ze v Sezani.

Od tujih beguncev iz Jugoslavije jih mnajveé
bezi iz taboriséa Gerovo v Gorskem Kotaru. Kaze,
da zadnje éase rezim tolerira to.

Kaj. je konéno najpogostejsi razlog za pobeg?
Begunci izjavljajo, da siljenje v partijo ali slab
postopek, ée so bili starsi cetniki ali ustasi.

NADALJNJI DAROVI ZA SKLAD

£ 2-0-0: Anton Hercog, Josip Medven, Anton
Zitnik;

£ 1-0-0: Franc Mautner, Janez Mavko, Milan
Lukaé¢, Marija Kos, Bernard Sever, Jozica Groselj,
Ivan Bozié, Vlado Strasek, Dr. M. Colja;

£ 0-10-0: Miroslav Colja, Albert Skerlj, Gabr.
Cefarin, Karl Lenarcié.
Najlepsa hvala in Bog obilno povrni!
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(s str. 293)

%ip/aa...

* Nas cerkveni pevski zbor, ¢e ga Ze smem
tako imenovati, ko je Sele v povojih, se zbira vsak
¢etrtek ob sedmih zveéer v Padua Hall-u. Vsakdo,
ki ima dobro voljo in seveda tudi glas, je gostolju-
bno vabljen. Enkrat na teden se pa Ze da odtrgati
urica za pevske vaje. Vem, kaj pomeni dober cerk-
veni zbor, videl sem pa tudi v teh petih letih delo-
vanja med avstralskimi Slovenci, kako tezko je kaj
organizirati in izpeljati. Od samih obljub Se nobe-
den ni bil sit, od obljub se Se noben Prosvetni dom
ni pozidal in tudi noben pevski kor napolnil s pev-
ci. Veékrat se mi cede sline po mwgoénem pev-
skem zboru na slovenski Zupniji sv. Vida v Cleve-
landu, ali pa na fari sv. Stefan v Chicagu...

S tem pa ni reéeno, da sem spremenil svoje
mnenje o ljudskem petju, ¢etudi so mnogi rado-
vednezi zaman listali po Mislih, da bi nasli moj od-
govor dopisniku iz Richmonda. Morda boste kdaj v
bliznji bodoénosti éuli odgovor iz ust “pojocega mi-
sijonarja”, p. Odila, ki ta mesec prihaja med nas iz
Amerike. Vem le eno: peveev je med Slovenci do-
volj in dobrih, le pozrtvovalnosti manjka. In kjer
ni te, ne more biti pevskega zbora. Ostaneta torej
le dve moznosti: imeti tiho ma$o, ali pa ljudsko
petje, pri katerem lahko sodeluje vsakdo, ki ima
kaj “Stime” v grlu. Osebno imam raje petje kot pa
tiSino, pa ¢etudi ni ubrano kot bi moralo ali moglo
biti. Slovenski dusi je veselje do petja prirojeno —
samo Skoda, da ji ni prirojena tudi — pozrtvoval-
nost...

* Na prvo nedeljo v septembru se je med maso
prvi¢ oglasil nas otroski pevski zboréek. Otroci
Slovenske Sole so peli, res prvikrat malo plasno, a
za svoje Stevilo kar dobro. Torej tudi v petju se
vezbajo nasi malcki. Uciteljica Anica ima res lepe
uspehe in zasluzi éestitke.

* Hrvatinovo Sandro sem peljal ono nedeljo
od slovenske Sole domov, da jo ni bilo treba atu
priti iskat. Vprasal sem jo za naslov. Odgovorila
mi je prav “po nafe”: “Valker Street...” Popravil
se jo in izgovoril ulico v angle&éini: “Walker
Street si mislila reci, kajne?” Sem pri¢akoval kak
otroski izgovor, ¢es da je mamo slisala tako reéi.
Toda ne! Dekletce se je nasmejalo in se izgovorilo:
“Saj vem, da je tako angleiko, ampak jaz sem ho-
tela povedati po — slovensko...” Pa me je spravila
v ko§, da ji nisem vedel kaj odgovoriti.
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* Porocati moram zopet o smrtnem primeru
med nasimi izseljenci. Casopisje je pisalo o nesre-
¢i, ki se je dogodila dne 6. septembra zjutraj v Mt.
Gambierju, S.A, Stiridesetletni Janez Sluga je vo-
zil tovorni avto, naloZen s hlodi, na drzavno Zago.
Na Millicent Road, nekako dve in pol milji iz mes-
ta, bi moral preckati Zeleznisko progo. Verjetno je
prepozno opazil, da se bliza tovorni vlak, ki je vo-
zil iz Mt. Gambierja proti Tailem Bendu. Hotel je
prepreciti udar, a teza tovora je pognala avto s
ceste, da je treséil v nasip ob Zelezniski progi. Hlo-
di so pritisnili na voznikove kabino in jo zmeékali,
Policija in delavei so morali avto raztovoriti, da so
mogli do Janezovega trupla.

Pokojni Janez je bil rojen dne 16. aprila 1921
v Kriskem, tako sem razbral iz njegovega paspor-
ta. Njegovemu oéetu je ime Peter, eni sestri pa
Marija in zivi v Kanadi. Janez je emigriral v Av-
stralijo pred nekako desetimi leti. Pokopali so ga
dva dni po nesre¢i na mt. gambiersko pokopalisce.
— Naj poéiva v miru, sorodnikom pa nase sozalje.

* Nase vsakoletno romanje se bliza. Na prvo
nedeljo v novembru bomo spet odsli po slovenski
masi izpred cerkve z avtobusi na nase pokopaliiée,
nato pa v Sunbury na procesijo. Narodna nosa ne
sme nobena manjkati, da bo nasa skupina bolj pe-
stra. Prosil bi samo, da se vsakdo, ki se zeli roma-
nja udeleziti, pravoéasno prijavi na moj naslov.
Cimpre] vem za §tevilo romarjev, tem laze bo or-
ganizirati vse potrebno.
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IN ZDAJ CELO OCE TRUNK!

GOSPOD JURIJ TRUNK, slavno znani koros-
ki rojak, menda edini Se zivec¢i slovenski delegat
na mirovni konferenci po prvi svetovni vojni itd.
itd., zivi kot upokojen Zupnik v San Franciseu.
Dozivel je ze 90letnico zZivljenja in vse kaze, da bo
dozivel tudi 100letnico. Bog ga zivi!

Se pri tej starosti je tako bister, da vsak te-
den napiSe svojo znano kolono PISANO POLJE v
Amerikanskem Slovencu. V njej obdeluje vse mo-
gocfe svetovne in nase lastne narodne probleme, pa
ima na vse prav poseben svojski pogled. O komu-
nizmu na primer zelo nerad rece kaj veé kot “ta
rdeéa roba”, ali pa ‘“rdeée muhe.” Ce je le prisi-
lien re¢i kaj veé, se kar pozna, kako se mu roka
trese. Moz je paé¢ Slovan do zadnje kaplje koroske
krvi in Rusija je slovanska — marsikaj ji je tre-
ba na ta raé¢un odpustiti, ées: “rdeée muhe” bodo
vzele konec, slovanska Rusija bo ostala in vladala
do érte Séetin — Trst...

Tudi do ‘““rde¢ih muh” v Titovini je dokaj pri-

zanesljiv. Med najhujSimi sodbami ali obsodbami
razmer tam navadno beremo TOTI TITO ali: Tito
je Tito! Prav kakor o razmerah naprej tja cez:
Hruséev je Hruscéev, Rusija je Rusija. — In moz
misli, da je zelo veliko povedal.

Tamle poleti enkrat je pa napisal nekaj, da
nehote vzklikne§: Zdaj celé oée Trunk! Takole se
bere v PISANEM POLJU:

Bo Slovencev konec? V Jugoslaviji je bilo
ljudsko stetje. Nad 18 milijonov jih je. Povsod so
steviléno napredovali, le Slovencev je od zadnje-
ga Stetja manj. Bodo izumrli? “DeZela ljuba, kje
lezig, ki jezik moj mi govori§?” Okoli Trsta je
opasno, na Koroskem Ze obupno. Ampak nazaj gre
tudi pod Jugoslavijo! Tam “znanci moji Se zive,
prijatli moji v grobeh spe.” Pa preti biti vsega ko-
nec. Res to-le razlog za nazadovanje? “Tam sem vi-
dela nestete solze mater in slifala njih tozbe: Moj
sin ne mara hoditi veé v cerkev in se noréuje iz
vere. Moja mladoletna héi bo nezakonska mati, pa
niti ne ve, s kom. Moj sin se je loéil pri svojih
enaindvajsetih letih. Gorje nam! Kje je nafa resi-
tev?” (A.S. 8t. 24, str. b.)

Obupno, ée je tako.
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IZ MATICNIH KNJIG NSW.

Krsti

V South Hurstville je v ondotni cerkvi prejel
sv. krst dne 13. avgusta Frank Marino Fornisari,
drugi siné¢ek Luciana in Norme r. Braini. Botrova-
la sta Edi in Milena Fornisaric.

YV Annandale je prejel prvi sv. zakrament Raj-
ko Mateli¢, prvorojenec Leopolda in Rozalije r.
Ostanek. Botrovala sta Alojzij Sotlar in Ivanka Ko-
vacic.

V Paddingtonu smo opravili dopolnilne obrede
sv. krsta dne 1. oktobra na dvojc¢kih, ki sta: Ja-.
nezek in Marija Marta Mivee, sinéek in héerka Ja-
neza in Marije r. Ponikvar. Rojena sta bila v Coo-
mi in kric¢ena “v sili”, ker so se bali za njuno Ziv-
ljenje. Pozneje se je druzina preselila v Sydney
(Marrickvilley, dvojéka sta se dobro razvila in
krepka doéakala dopolnilnega obreda. Boter in bot-
rica: John in Jozefa Porok.

V Enfieldu so krstili v nedeljo 8. oktobra Juli-
jano Ano Miklavéié, héerko Jozeta in  Marije 1.
Vadnjal iz No. Strathfielda. Tako sta bratca Jane-
zek in Stanko dobila ljubo sestrico. Botrovala sta
Franc in Angela Sajn.

Vsem najlepie Zestitke in vsestransko bozje
varstvo!
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Ewald Kampus:

NI JE POTI NAZAJ..

XI.

MINILO JE SPET LETO IN PHILLIP je za-
stonj ugibal, kaj poéneta Bennilong in Colebee.
Nekoé so pa vojaki sporoéili, da se érni moz drii
tam nekje, kjer je danes Manly, in se nié¢ preveé ne
skriva. Takoj je sedel Phillip v éoln in dal veslati
v tisto smer. Res ni bilo treba dolgo iskati, Benni-
long se je prikazal kot sam od sebe in ni kazal so-
vraznosti. Phillip mu je ponudil pijac¢e. Sprejel jo
je in potem brez odpora sedel v ¢oln, z njim pa
njegov novi prijatelj z imenom Immerawanye.
Phillip je oba sprejel v svojo hiSo, nié veé kot ujet-
nika, ampak svobodna prijatelja in zaveznika belih.
Kdo bi mogel biti bolj vesel tega uspeha kot Be-
anga Arthur Phillip?

Cas je tekel. Crnca sta se privajala novemu
zivljenju. Nista se Se odrekla Sumi, zdaj pa zdaj
sta se za kak dan ali delj vrnila vanjo, pa vselej
spet prisla nazaj k belim. Med njimi se nista bra-
nila obleke — kratki “kilt”, znano skotsko krilo, ju
je ze c¢edno priblizal civilizaciji. Se bolj pa angles-
ke besede, ki sta jih dokaj pridno pobirala.

Nasprotno se je pa tudi Phillip in se marsikdo
med belimi Solal pri njima in se res mnogo naudil.
Napraviti ogenj “po avstralsko”, loviti ribe s po-
sebnim kopjem, ki je imelo z nitjo iz éloveskih las
pritrjen kengurujev zob namesto trnka — te in
podobne umetnosti so kmalu nehale biti skrivnost.
Oba ¢rna moza sta bila belim posebno koristna pri
ekspedicijah v notranjost dezele, ki so segale glob-
lje in globlje. Poznala sta svet, dolo¢ala smer in
brala sledi bolje kot belei knjige.

Dobri dve leti je trajala ta medsebojnost in
zaupanje je postalo neomajno. Crncema je bilo
manj in manj dolgéas po zivljenju v Sumi, Phillipu
je pa raslo hrepenjenje po Angliji iz meseca v me-
sec. Dobil je dovoljenje za povratek v domovino in
v decembru leta 1792 je bilo vse v redu za odhod.
Kaj naj bi bilo bolj naravno kot to: Bennilong in
Immaranaye — pojdeta z njim...

b3
Mnoziea ljudstva se je nabrala ob zalivu, da
izkaze zadnjo ¢ast prvemu guvernerju, take zelo
zasluZnemu Arthurju Phillipu. Marinarska godba
je zaigrala, mnoZica se je razgibala in mahala v
slovo. Med njo so bili pomeSani tudi ze posamezni
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érnei v “kiltih”, ki so se bili po zgledu prvih dveh
seznanili z belei in se vsaj za kak ¢as zadrzali med
njimi.

Slovo in vo&éilo za sreéno pot ni veljalo le gu-
vernerju, mnozica je vzklikala tudi Bennilongu in
Immerawanyu. Stala sta sta na krovu v svojih kil-
tih in navduSeno odzdravljala z mahanjem rok, do-
kler je bila mnozZica vidna. Ko so pa zavozili ze sko-
raj na odprto morje, je Bennilong opazil na obali
trumo drugih domacinov brez “kiltov”, ki pa ni-
so mahali v pozdrav ali slovo, vihteli go sulice in
kopja. Bennilong je razumel, da mu skusajo dopo-
vedati: Doziveli smo sramoto, da nasa rojaka v ob-
jemu z belimi neseta na prodaj naSo tiso¢ in tisoc-
letno svobedo...

Voznja po morju je bila brez koneca in kraja.
Res je, belcem so dali domaéini pravilno ime: Od-
daleé-prisli. Ali je pa prav, da si dva avstralska
érnea sluzita nov priimek: Daleé-odsla? Potovanje
je vse prej ko prijetno, sonce poéasi ostaja doli na
jugu, nié veé tako ne greje, mraz se zajeda prav v
kosti. Skesati se pa ni ve¢ mogoce, kam bo§ pa be-
zal? Res je Phillip skusal svoja prijatelja na vse
nacéine zabavati, razkazovala in razlagal jima je ce-
lo vrsto novih re¢i in ju izpopolnjeval v angleéini,
da bi se kar mogoc¢e postavil z njima v domovini.
Vendar sta se siromaka pocutila vedno bolj tujea.

Konéno se je pokazala spet zemlja — rodna
zemlja velikega Be-ange. Toda kaksna? Vsa za-
vita v gosto meglo, kot je njuna zemlja tam daleé
ni poznala. Sonce je komaj za kak éas skoznjo pro-
drlo. In kaj naj reéeta o bivaliséih belih ljudi?
Visoke hise, vse sive in puste — ali more é¢lovek
dihati v njih? Kje je ostala spro§éenost avstralskih
nepreglednih planjav?

Phillip jima je preganjal tesnobo s tem, da sta
se morala neprestano kazati angleski gospodi in
samemu kralju.

“God save the King!" sta pozdravljala Be-anga
vseh Be-angov, plesala pred njim svoje bojne ple-
se in pila vino iz njegovih kleti. Le napol sta do-
jemala, kaksna velika ¢ast jima je bila dodeljena.
Tudi ostala gospoda ni varcéevala z vinom. V po-
gostni omami sta pozabljala na svoje izkorenin-
jenje. Ko sta se streznila, je ¢rno sree vpilo in
prevpilo vse drugo:

“Nazaj domov! Nazaj domov!”

XIII.

Medtem je Phillip dosegel, da je kralj sprejel
njegovo odpoved in mu odkazal pokojnino. Bolehen
in naveli¢an tujine, kot je bil, se je umaknil v sa-
moto na svoje posestvo. Avstralska prijatelja je
pustil v Londonu, da poéakata na imenovanje no-
vega guvernerja in odpotujeta z njim nazaj v svo-
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jo érno domovino. Vedel je, da je to zanju edina
resitev. ;

Toda to se ni zgodilo tako kmalu. Crncema se
je hrepenjenju po domovini pridruzilo zdaj Se do-
motozje po Phillipu. Kar ni¢ veé se nista znasla,
Posebno Immerawanye ni mogel nié veé¢ preganjati
notranjega odpora, ni maral med ljudi, Zelel si je
samotne, pocutil se je bolnega. Celo jedi je odklan-
jal, omame od pijace se le ni branil. Ker so pa nje-
govi varuhi uvideli, da ga to dokonéno unicéuje, =o
mu dajali vina komaj po pozirkih. J

London je postajal za oba érnea bolj in bolj
nemogod¢, Visoka druzba, ki se je sprva navduseva-
la zanju, se je ohladila. Kdo se bo zanimal za div-
jaka, ki sta postala taka pusteza? Nasli so jima bi-
valiSée na dezeli, kjer je bilo veé sonca in zraka,
tam naj pocakata na odhod, saj bodo paé kmalu
imenovali in odposlali novega guvernerja,

Pa se je le vleklo. 1z velike Stirioglate sobe je
Tmmerawanye strmel skozi okno v nepoznan svet in
zastonj ugibal, kaksen smisel naj ima to ¢akanje v
nedogled. Sonca je zaéelo kmalu zmanjkovati, je-
senske megle so pokrivale pokrajino, trava ni veé
rasla, drevesa se otresla listja in molila Zalostne
gole veje od sebe. Mraz je grizel v kosti, potegnil
je zviZgajoé veter in izpod neba se je vsulo kakor
belo perje neznanih ptic. Kako vse drugade kot v
Avstraliji!

Se bolj sta se mozaka zaprla v svojo sobo in
sama vase. Niti ob oknu sedeti in sanjati o domo-
vini ni bilo veé¢ vredno. Immerawanye se je vrgei
na posteljo in prelezal, veéinoma tudi prespal nodi
in dneve. Bennelongu se ni dosti drugaée godilo, le

spanec pri njem ni bil tako doma. Pogosto mu je
glo na Zivee, ko ni mogel spati, tam iz drugega ko-
ta mu je pa udarjalo na uSesa buéno smréanje to-
varisa.

Nekoé je nenadoma utihnilo. Binnelong je mis-
lil, da se je njegov drug spet enkrat do dobra pre-
budil in bo mogoé z njim pogovor, ki bo obema ta-
ko dobro del.

“God save the King, ITmmerawanye, ali pa tu-
di ne, samo da prideva spet enkrat odtod. Menda
ne bo veé dolgo.”

Zastonj je éakal na prijateljev odgovor. Pokli-
cal ga je glasneje. Ni¢! Stopil je k njemu in mu po-
gledal v obraz. Postalo mu je jesno, da je tovaris
resno bolan...

Kaj pa zdaj? Nikjer éarovnika, da bi ga poz-
val, naj pride s svojimi ¢ari, o drugaénih zdravi-
lih ni imel pojma. Ali naj pusti prijatelja, da mu
zivljenje ugasne kar tako?

Nagonsko je planil iz sobe in k veznim vratom,
da vsaj nekoga prikli¢e. Obstal je kot ukopan. Do-
kler je neslo oko, je lezal sneg, segajoé do kolen.
Skozi okno se ni dalo videti, kako na debelo lezi, saj
Binnelongovo oko ni bilo vajeno take presoje. Za-
kri¢al je kar na slepo in se obrnil nazaj. Ni pomis-
lil, ali je koga priklical ali ne, brZ je bil spet ob le-
ZeCem ¢rnem rojaku...

Lezal je mirno in na krik se ni ganil. Benni-
long ga je dregnil — nié! Prislonil mu je uho na
prsi — ni¢! Obrnil mu je glavo — steklene odéi
mrtveca so mu strmele ngsproti!

(Pride 3e)

VELOCIPED — BICIKEL]) — KOLO

SLIKA KAZE, KAKSEN JE BIL BICIKELJ,
ko sem ga prvié¢ videl. Moralo je biti nekako leta
1895. Imeli so ga bratranci Trobei, po domaée Gu-
gljevi iz Loga pri Polhovem Gradeu. Potem je moj
spomin na bicikelj zaspal, ko sem ga nekoé¢ pozne-
je spet videl, je imel ze “‘normalno’ obliko.

Zdaj berem, da je take biciklje zadel izdelovati
neki IPrancoz leta 1861. Ime jim je bilo velociped.
V modi g0 baje bili skoraj do konea stoletja. Ta
ugotovitev se kar ujema z mojim spominom. Be-
rem tudi, zakaj sta bili kolesi tako neenakomerni.
Slo je za to, da kolesar, ki je tezko gonil bicikelj
z #eleznim kolesom, z enim pogonom pokrije kar
najve¢ daljave na svoji poti. Da pa vozilo ni bilo
preteiko, so zadnje kolo kar mogocée zmanjiali. Ko
so pa iznasli “frajlauf” in gumijaste plaiée za ko-
lesa, je bicikelj zacel dobivati nove oblike, itd.
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Berem tudi, da so Kitajei ze pred tisoé leti
poznali neke vrste bicikelj. Rusi pa da trdijo: Pre-
den se je Kitajeem kaj sanjalo o biciklju, ga je iz-
nasel neki ruski kovaf, samo njegove ime so poza-
bili... P.B.A.
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KOTICEK NASIH MALIH

Ljubi moji otroci: —

Zopet se vam oglasam s kratko povestico.

Bilo je lepega pomladnega dne. Na vedrem
nebu je sijalo sonce, na ozelenelih vejah so prepe-
vali pticki. Na mehki pisani trati se je igrala gruéa
otrok. S sabo so imeli veliko novo Zogo.

“Kadar jo brecnem jaz, odleti najdalje”,
se je pohvalil Jozek ter zadovoljno gledal za Zogo,
ki se je kotalila proti drevesu. Tam se je odbila in
oblezala na trati. Otroci so se podili za njo. Kdo
jo bo prvi dosegel?

Ob drevesu je stal kustrav dedek. Ze dalj casa
je plaho opazoval igrajoée se otroke. Kako rad hi
se jim pridruzil! Ko je zagledal v travi lezeco Zo-
go, jo je brez pomisleka brenil in glej — Svignila
je mimo drveéih otrok, ki so se obrnili in hajd za
njo.

Jozek je stopil k deé¢ku ter mu dejal:

“Ves kaj, zoga je moja in z njo se igrajo samo
moji prijatelji.”

“Ali jaz nisem, saj hodiva skupaj v Solo?”

“Ti umazanec, pa bi rad bil moj prijatelj!”’

Decek je odsel s poveseno glavo.

Zvecer je Jozek od utrujenosti kmalu zaspal. V
sanjah je videl tistega skuStranega plahega decka.
Jezus ga je drzal za roko in rekel:

“Jozek, poglej, to je moj posebno dober prija-
telj. Mame nima. Véeraj je zelo jokal in klical ma-
mo. Kaj si mu storil?”

S tezkim sreem je Sel Jozek zjutraj v Solo.
Tisti mili oéitajoc¢i pogled ga je spremljal...
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Popoldne se je rajanje na trati ponovilo. JoZek
je bil zelo raztresen. Ko je pri oodaljenem drevesu
zagledal tistega decka, je stekel k njemu, ga prijel
za roko in ga potegnil za seboj. Ostali otroei so ju
strme gledali.

“To je Janez, moj novi prijatelj, in se bo od-
slej vedno z nami igral. Kajne, da se strinjate?”
“Seveda!” so kriéali otroci. “Janez, le bodi ori
nas.”

Prijeli so ga za roko in v krogu zaplesali. “Rin-
ga ringa raja’ je odmevalo po trati. Na modrem
nebu se je smejalo sonce. Drobna marjetica je za-
dovoljno kimala z belo glavico in v krosnjah dreves
so lepse zazgoleli pticki.

Kajne, otroci, kako lepo je spomladi. Vem, da
se tudi vi tako igrate in ste mi zato pozabili pisati.
Le igrajte se, bodite veseli in pridni. Ge boste kje
videli Janezu podobnega dedka, ga vzemite medse!

Prejsnji mesec so otroci naSe Sole zapeli pri
sv. masi, pa Se zmotili se niso. Starsi so jih bili ze-
lo veseli, e bolj pa jaz. — Lep pozdrav vsem!

Vasa Anica.

« Najboljsi spis ta mesec

V soboto zveéer sva sla z bratom zgodaj spat,
kajti v nedeljo je bilo treba zgodaj vstati. Mama
je rekla, da pojdemo na izlet.

Zjutraj smo §li k sv. masi. Ko smo prisli domov,
se je vsem zelo mudilo. ‘

“Kam pa gremo na izlet, atek?” sem vprasala.

“Na Mt. Buffalo”. 3

“0, tam je sneg!” sem rekla. “Potem pa le hit-
ro. Jaz bi Ze rada bila tam.”

Cez pol ure smo bili Ze v avtu. Dom smo za-
pustili ob deseti uri. Na hrib Mt. Buffalo smo pri-
speli ob dveh popoldne. Kar nam je mama dala =za
jesti, nam je zelo teknilo na svezem zraku.

Ko smo se najedli, smo napravili snezZenega mo-
za. Moj brat in jaz sva delala kepe. Stric je stal ob
strani, jaz pa grem ter mu redem: “Stric!”” On se
obrne, jaz mu pa vrzem kepo. Tako smo se smejali!
Zaceli smo se vsi kepati. To vam je bila velika bor-
bal Nato smo $e z aparatom posneli nekaj lepih
slik.

Mraéilo se je ze, ko smo krenili domov. Vsi
smo bili zelo dobre volje.

Majda Pleiko.
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KRIZANKA
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Vodoravno

1 besednjak

6 bivaliSée, stanovanje

10 krpa, loputa (angl.)

11 mesto na Portugalskem
13 domacda zival, samec
14 produkt mozganov

15 vodi dekanijo

17 osebni zaimek, 4. skl. mnoz.
19 on (nemsko)

21 vladar nekdanje Rusije
22 znan ognjenik

23 ga imas pred oémi

=2

26 kratica za Atlantik
27 mosko ime

28 nasilna tatvina

30 kakor 21 zgoraj

31 dama, gospa (angl.)
33 zmesnjava

35 pot, cesta (angl.)

37 véeraj zveder

38 identiéno

39 reka na Ceskem (nem.)
40 mesto v v Hercegovini

Navpiéno

si ti (po narodnosti)
iskanje divjacine

kosilo

spleten iz roz
boZjepotnik

klic ladje na pomoé

mesto v sev. Ameriki (Georgia)
kraj pod Triglavom (zah.)
ne (angl.)

bucika (angl.)

velik sod

mesto v Braziliji

20 evr. dezela (angl.)

24 moéna piscalka

25 predlog, tudi samostalnik
28 delam (hrv.)

29 mesto v Franeciji

W0 =100 O gr e W=

[
0 <o

31 orozje

32 precka reko -

34 konj ga nima, vol ga ima
36 ocka

PRVA OBLETNICA SLOVENSKEGA DOMA

V MELBOURNU

-

1Z “VESTNIKA SKM’' ZA AUGUST (st. 8)
1961 povzemamo:

“4, septembra obhajamo p r v o obletnico
SLOVENSKEGA DOMA v Melbournu. Za nami je
leto, ko smo lahko rekli: SLOVENCI imamo svoj
DOM. V razdobju nam Dom ni veliko pomenil, bi
rekel kdo; pa vendar imamo vsi zavest, da imamo
kot strnjena skupnost nekaj svojega, ¢isto svoje-
ga. Nehote mi uide pomislek, da je ta nafa svoji-
na v zalostnem stanju; rahel nasmeh pomaga od-
govoru: Saj smo tudi mi Zalostni...

Ko smo Dom slovesno odprli, je bilo pred na-
Simi oémi Stevilo zasnustkov, nacértov, celo volje —
— ki pa je bila menda kot blisk... Tudi mimo av-
stralske javnosti nismo §li. Dnevnik “AGE" je za-
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pisal: Emigranti slovenske narodnosti so kupili hi-
50, ki bo njihovo kulturno srediiée. Zaceli bodo
tudi z gradnjo dvorane v ozadju...

Paé¢, tudi mi smo imeli take naérte in §e mno-
ge druge, ki so pa na zalost morali v zatohli arhiv
— nacrtov in idej. Druga polovica lanskega leta
nas je prisilila, da smo razen sob za uporabo kluba
hiso dali v najem. Klicu za posojilo — §e za daro-
ve, za pomoé¢ v kakrSnikoli obliki, se nismo odzvali,
ker je pac.vsakdo imel svoje razloge, ki so bili ali
pa ne.. Tudi razpisani srec¢olov se vleée in bo
menda bolj skodoval blagajni Kluba kot pomagal
odplacilu Doma. Zraven vsega tega pa je SKM od-
placal dolga na Dom v preteklem letu okrog 1,200
funtov. Menda edina pozitivna tocka v razvoju Do-
ma v preteklem letu.

Morda bomo ob drugi obletnici lahko zapisali
boljse uspehe.

Urednik (VESTNIKA)
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Iz Slovenske
Duhovniske

Pisarne N.S.W.

Sluzbe bozje

Nedelja 15. oktobra (tretja v mesecu) Leichhardt
(sv. Jozef) ob 10:30.
Pol ure pred maso vaja v ljudskem petju (p.
Odilo.

Nedelja 22. oktobra (cetrta v mesecu) Sydney (St.
Patrick) ob 10:30.
Villawood ob 10:00, pol ure pred maso vaja v
ljudskem petju (p. Odilo)

Nedelja 29. oktobra (peta v mesecu)
WOLLONGONG — v katedrali ob 5. pop.

Nedelja 5. novembra (prva v mesecu): Blacktown
ob 11:00.

Nedelja 12. novembra (druga v mesecu): Sydney
(St. Patrick) ob 10:30.

BRISBANE

Slovenska bozja sluzba: V nedeljo, 156. oktob-
ra, v St. Mary’s, South Brisbane od devete ure da-
lje spovedovanje, ob deseti uri sv. masa. Zveéer
se udelezimo evharistiéne procesije in Marijine po-
boznosti na Tuartholmu pod Mt. Gravattom, ki jo
vodi prevz. g. nadskof O'Donnell. Po slovesnosti
filmski vecer. Naj bi se po mozZnosti vsi Slovenci
udelezili svoje boZje sluzbe in zveder sledili nasim
zastavam pri procesiji!

NEWCASTLE

V Sacred Heart cerkvi v Hamiltonu bo slo-
venska bozja sluzba v nedeljo, 22. oktobra in sicer
bomo to pot skusili imeti veéerno maso; po masi
pa bodemo imeli druzaben vecer, tudi s prikazo-
vanjem filmov. Tocéen ¢as in spored se sporoéi pis-
meno,
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% — ZAPOVEDAN PRAZNIK :
:: Sreda 1. novembra :
* Po vseh cerkvah bodo tudi vecerne mase K
: Nikar ne pozabite

: Dan vernih dus, 2. nov., tudi imejte

RS v spominu.
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CANBERRA

Nedeljska bozja sluzba dne 12. novembra ob
deseti uri, poprej spovedovanje; v St. Mary's cerk-
vi, Braddon.

COOMA

Nedeljska bozja sluzba dne 12. novembra, ve-
¢erna masa ob Sesti uri, poprej spovedovanje.

Obisk na grobovih

V nedeljo 5. novembra, takoj po bozji sluzbi, v Ri-
verstonu.. Ob dveh popoldne v Rookwoodu...
Ob stirih popoldne v Sutherlandu...

AR ce s s s s e e e s e e e e e s aa s s s s s Sd

SLOVENSKA KARITAS,
SYDNEY

vabi

na pozdravni vecer p. Odilu
in skioptiéne
SLIKE IZ DOMOVINE
pod gesli:
1. Pojdmo na Stajersko gledat kaj delajo
dobri ljudje
2. Stoji stoji Ljubljanca
3. V gorenjsko oziram se skalnato stran
V nedeljo 15. oktobra 1961
Cerkvena dvorana St. Francis, Paddington
Zacetek ob 7. zvecer
Za postrezbo gostom poskrbi
Slovenske drustvo
Po predstavi domaca harmonika
Pri wratih: moski 6 &il.
zenske 4 Sil,

R s e e e e S e o
Misli, October, 1961




PRAZNIK KRISTUSA KRALJA

(Iz Masne knjige)

Cerkev poje

Gospodoval bo od morja do morja in od reke
do mej zemeljskega kroga.

In poklonili se mu bodo vsi kralji na zemlji,
sluzili mu bodo vsi narodi.

Njegova oblast je veéna oblast, ki ne mine, in
njegovega kraljestva ne bo konec.

Gospod bo sedel kot kralj na veke; Gospad bo
dal svojemu ljudstvu blagoslov miru.

S Cerkvijo molimo
Vsemogoéni veéni Bog, ki si v svojem ljublje-
nem Sinu, Kralju vesoljstva, hotel vse obnoviti,
daj milostno, da se bodo vse druzine narodov, ki
jih je greh ranil in razdvojil, podvrgle njegovemu
sladkemu kraljevanju. Na vekov veke, amen.

Sv. Pavel pise

Bratje! Zahvaljujemo Boga Oéeta, ki nas je
usposobil za delez pri dedidéini v svetlobi, zakaj
otel nas je iz oblasti teme in prestavil v kraljestvo
svojega preljubega Sina, v katerem imamo v nje-
govi krvi odreSenje — odpuséenje grehov.

On je podoba nevidnega Boga, prvorojenec
vsega stvarstva, kajti v njem je bilo ustvarjeno
vse, kar je v nebesih in kar je na zemlji, vidne in
nevidne stvari, najsibodo prestoli ali gospodstva
ali vladarstva ali oblasti; vse je ustvarjeno po njem
in v njem.

In on je pred vsem in vse ima v njem svoj
obstoj in on je glava telesu — Cerkvi; on je zace-

tek, prvorojenec iz mrtvih, da med vsemi on zav-
zame prvo mesto.

Kajti Bog je sklenil, naj v njem prebiva vsa
polnost in da s krvjo njegovega kriZa ostvari mir
in tako po njem s seboj spravi vse, kar je na zemlji
in kar je v nebesih, v Jezusu Kristusu, Gospodu
nasem.

Evangelist poroca

Tisti ¢as je rekel Pilat Jezusu: Ti si judovski
kralj?

Jezus mu je odgovoril: Pravii to sam od sebe,
ali so ti o meni povedali drugi?

Pilat je odgovoril: Sem mar jaz Jud? Tvoj na-
rod in veliki duhovniki so te meni izrocili. Kaj si
storil 7

Jezus je rekel: Moje kraljestvo ni od tega sve-
ta; ko bi bilo moje kraljestvo od tega sveta, bi se
moji sluzabniki bojevali, da bi ne bil izrocen Ju-
dom; tako pa moje kraljestvo ni od tod.

Rekel mu je tedaj Pilat: Torej kralj si ti?

Jezus je odgovoril: Tako je, kralj sem. Jaz
sem za to rojen in sem za to prisel na svet, da spri-
¢éam resnico. Vsak, kdor je iz resnice, poslusa moj
glas,

S Cerkvijo darujemo

Prinasamo ti, Gospod, daritev éloveske sprave;
daj, prosimo, naj on, ki ga v tej daritvi darujemo,
vsem narodom podeli edinost in mir, Jezus Kristus,
tvoj Sin, na§ Gospod, na veke vekov, amen.

Skupina romarjev v Marayongu.
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Kamera Stanka Susteriica ni poéakala, da bi bili vsi iz cerkve.
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Slovenska razstava

Omenili smo Ze, da misli Slovensko Drustvo
Sydney v novembru prirediti razstavo. Pozvali smo
rojake in rojakinje na sodelovanje. Zal, dozdaj ni-
smo mogli opaziti kaj prida zanimanja. ¢lovek dvo-
mi, ée v Sydneyu in okolici res zive Slovenci, da o
njihovem Stevilu sploh ne govorimo.

Z razstavo hoéemo pokazati, da smo Slovenci
sicer kot narod po Stevilu majhni, a zaradi tega
prav ni¢ zaostali v civilizaciji in kulturi,

Prosimo Se enkrat vse, da nam éimprej sporoéi-
te, ¢e imete doma kakSno roéno delo, sliko, lino-
rez ali kaj podobnega, kar bi nam bili pripravljeni
posoditi za dan razstave, ki bo 26. novembra 1961
v St. Francis dvorani, Paddington.

Da bi bila razstava éim lepse pripravljena, je
drustvo izbralo odbor, ki bo razstavo uredil. Po-
kroviteljstvo nad razstavo je prevzel g. polkovnik
L.M.F. Javrie, bivii poslanec in direktor begunske-
ga tabori§¢a v Spittalu ob Dravi (Austria) in poz-
nejsi vodja hostela za nove naseljence v St. Ma-
1y’s, N.8.W. Mnogim med nami je dobro znan, Slo-
vencem vedno naklonjen.

“Veriga"

Nasa igra je nasla v nasih listih precej odme-
va. Celo v Argentini so pisali o njej. Kot smo ze
omenili, bodo drustveni igralci igro ponovili in si-
cer tokrat v cerkveni dvorani v Blacktownu. To bo
v soboto zveéer ob 7:00 dne 21. oktobra.

Na to prireditev vabimo z geslom: Vsi v Black-
town!

Sprejemni veéer p. Odilu

Prireja ga Slovenska Caritas v nedeljo 15. ok-
tobra zveéer v cerkveni dvorani v Paddingtonu.
Ker bo pri veéeru sodelovalo tudi Slovensko drust-
vo, vas tudi mi vabimo, da se v obilnem Stevilu
odzovete,
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Ce o p. Odilu e niste slisali (pa je skoraj ne-
mgocée, da ne bi), ne zamudite te prilike! Izkusen
moz mnogo ve, izredno dobro govori in Se bholje —
poje. Na svidenje na tem lepem veéeru!

Miklavzevanje.

Mislite, da je smesno, ko Ze zdaj o tem pise-
mo? Pa ni!

Predno se boste zavedeli, bo Miklaviev ¢as
tu In drustveni odbor mora na vse svoje priredit-
ve misliti dosti naprej, posebno na take, ki zahte-
vajo precej poprejénjih priprav. In Miklavievanje
je gotovo ena takih prireditev.

Dan in kraj bomo pravocasno napovedali. Za
zdaj samo to: Ce imate kakino dobro idejo za Mik-
lavzev veéer, vam bomo zanjo prav hvalezni. Kar
na dan z njo!

Clanske izkaznice

Nove izkaznice Slovenskega drustva so nale-
tele na zelo povoljno kritiko. So je pa tudi vredne.
Takih izkaznic v Avstraliji e nismo imeli.

Lepo bi bilo, ée bi imel svojo izkaznico vsak
zaveden Slovenec v Sydneyu. Seveda mora postati
¢lan drustva, da jo dobi. Kdor bi zelel postati élan,
naj se javi nasemu tajniStvu. Vsakdo dobrodogel!

Naslov: Slovensko drustve Sydney
86 Enmore Rd.,
Enmore, Sydney.

Odbor
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OBTOZNICA PROTI EICHMANU navaja v
10. toc¢ki tudi njegove zloéine nad Slovenci. Judov
je bilo v Sloveniji malo, zato sta glede Judov pri-
sli bolj v postev Hrvatska in Srbija. Izseljevanje
Slovencev so imeli na skrbi posebni gestapovski
Stabi, toda pod vrhovnim vodstvom samega Eich-
mana. Ta se je Ze deset dni po okupaciji Slovenije
po Nemcih zacel zanimati za izseljevanje Sloven-
cev. Malo pozneje je priSel osebno v Maribor in
prisostvoval konferenci, na kateri so nacisti skle-
nili izselitev 260,000 Slovencev. Hoteli so seveda
napraviti nemski most do Trsta. Tozadevna obtui-
nica na sodni razpravi v Jezruzalemu je dobro pod-
prta z veliko mnozino dokumentov iz tistih ¢asov.
Seveda se Kichman tudi glede preganjanja Sloven-
cev izgovarja na povelje od visje strani.
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MENISEVEC JAPCEK V
LJUBLJANI

Pokojni urednik Ameriske Domovine, Ja-
ka Debevec, je v svojem listu veliko pisal o
Menisiji, o Menisevcih in o sebi. Vse v prijaz-
nem, saljivem tonu. Njegov dosti starejsi brat,
dr. Joze Debevec, je bil duhovnik v Ljubljani,
profesor in pisatelj. Ta opazka je bila potreh-
na za razumevanje naslednjega odlomka Jake-
vih pripovedovanj. — Ur.

KER JE NAS JOZE VIDEL, da ima bratec
Francelj raje kovasko kladivo, kot pa bi postal ve-
lik gospod, je vrgel pogled name, ki sem menda ka-
zal vse znake pridnega ucenca. Moj uéitelj je bil
par let mladinski pesnik Janko Leban in ta je men-
da nasemu Jozetu svetoval: v Solo ga dajte! Po va-
si je zavrSalo, da bosta pri Grmkovi hisi dva gos-
poda, eden je Ze, drugi bo Sel pa zdaj v Solo. Edi-
no Blazonova Mica je prav uganila, ko je prero-
kovala: ta Ze ne, je vse preveé igrackast in iz sa-
mega Zivega srebra delan, tak Ze ne bo gospod!

No in Joze me je vzlekel v Ljubljano ter me
izroc¢il sestri Micki v vzgojo, ki je bila bratu za
gospodinjo. Kakor me je sestra Franca doma car-
tala, ker sem bil najmlajsi in ki nisem matere ni-
ti poznal, tako me je sestra Micka drzala na krat-
kih vajetih, ker je vedela, da s cartanjem ne bom
nove mase pel. Zame je bil prevelik prelom od ene
vzgoje do druge in dolzil sem Solo, da je vsega te-
ga kriva. Doéim sem bil doma za gospodarja jaz,
ki se mi je ustregla vsaka Zelja in odpustile spro-
ti vse nerednosti, je bilo v Ljubljani vse drugace.
Komaj devet let sem bil star takrat, zato mi ni za-
mere, ¢e nisem spoznal dobrega namena sestre
Micke. Kaj sem jaz takrat vedel, da siba novo ma-
S0 poje!

Koj prvi teden mojega novega treniranja sem
ugotovil, da imam Ze dovolj Solske izobrazbe.

Bilo je pa takole. Sestra Micka je ila neko po-
poldne k teti v Rozno ulico. Tonkova Jerica je bila
tam omozena, doma iz Bezuljaka od Tonkovih,
in vsi, ki smo prisli z Meni$ije, smo jo smatrali za
teto in vsak je bil tam dobro sprejet. Ce drugega
ne, je dobil skodelico bele kave in dobrega kruhka.
Ko sem prisel popoldne iz Sole in nisem nasel se-
stre doma, sem takoj vedel, da je pri teti in sem
letel tje. Da pokaZem, kako sem Ze domaé¢ v Ljub-
ljani, sem odprl vrta v kuhinjo in zavpil na ves
glas: “Ali je nasa Mica tle?” Rekel sem tako, kot
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France, le v gospodskih hiSah so bile Mimice, Fani-
ke in taki mili izrazi. Sestra ni rekla nié tam pri
teti, ampak ko sva sla domov, mi je povedala, da
nisem drugo kot en velik kmecki Stor, teslo, bu-
rovz in drugo tako kmecko orodje.

Razumljivo je, da se mi je taka Sola visoke
omike zelo zamerila, in drugi dan po Soli sem jo
ubral naravnost domov na MeniSijo. Saj nisem rav-
no vedel za pot, ampak prepriéan sem hil, da pelje
vsaka cesta na Menisijo, ne more biti drugaée. U-
bral sem jo proti Krimu, ker toliko sem vedel, da
je Menisija tam nekje za Krimom. Hodil sem in ho-
dil Ze celo veénost, pa Se nisem bil iz Ljubljane,
postal sem lacen in obrnil sem se nazaj, trdno od-
lo¢en, da bom &el na pot drugikrat. Napravil sem
nekako tako, kot tisti vandrovec. ki se je namenil
iz Ljubljane v Trst. Prvi dan je prisel do Vrhnike
in ker se mu je zdelo nerodno, da bi iskal preno-
¢i§éa pri drugih ljudeh, se je obrnil in Sel spat na-
zaj v Ljubljano. Drugi dan ravno tako in potem je
uvidel, da je najbolje, ¢e ostane kar v Ljubljani
pri domacih ljudeh.

Prav tako sem napravil tudi jaz in do bozica,
ko sem Sel domov na prve poéitnice, sem bil Ze kar
cel Skriec. To so mi namreé¢ povedali moji vrstniki
doma. Namesto, da bi jih jaz preziral, ki sem hil
tako velik gospod, da sem pohajal v ljubljanske So-
le, pa so se mene ogibali, kot bi prinesel garje s
seboj. Nekateri so me sprasevali, ée jih bom pova-
bil na novo maso, drugi so se mi ponujali za ko-
¢ijaza, kadar bom imel svojo faro. Bil sem sam pro-
ti Stevilnim, zato jih ni kazalo z breami uéiti ma-
nire. Ko smo §li od polnoénice, mi je sledila gruéa
fantickov. Ker sem dobro poznal njih namero, sem
se domov grede skrbno drzal ofeta. Tam pred brid-
ko martro, kjer gre cesta proti nasi hisi, sem se
obrnil in jim pokazal jezik za océetovim hrbtom.
Mulei!

No in tako se me vrteli in oblikovali kljub vse-
mu zoperstavljanju od moje strani. Gospod nisem
postal, toda Sole mi vseeno niso hodile napek. Za
vse, kar vem in znam, saj ni dosti, se moram za-
hvaliti bratu JoZetu in sestri Micki. Brez njiju bi
bil res to, kar sem bil, ko sem prisel v Ljubljano.
Dva razreda ljudske Sole sem dovrsil v Ljubljani,
nizjo gimnazijo v Kranju in potem dve leti trgovske
Sole v Ljubljani, pa sem bil sposoben za prvo sluz-
bo. Potem je bilo treba k vojakom, zatem mi je
svak Bogumil dobil dobro sluzbo v posojilnem dru-
stvu in tedaj je v meni dozorel sklep — da grem
po svetu. Menda je bila v meni duh Ahasverja, ki
je tudi oceta gnal po svetu, da so 3li trikrat v Bra-
zilijo. Gnalo me je v svet, da bi ga videl, Kaj bo v
svetu, se nisem vprasal, niti odgovarjal na to vpra-
Sanje. Svet je velik in je dovolj prostora za vse.
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NEW SOUTH WALES

Canberra. — Letosnja trdovratna zima s svo-
jimi mrzlimi noémi se je obotavljaje poslavljala,
pomlad je zacela razgrinjati cvetni plas¢ po gr-
miéju in roznih vrtovih, ko smo na angelsko ne-
deljo spet imeli domaéo sluzbo boZjo. Nas rojak
Cvetko Falez je pripeljal slov. duhovnika dr. Miku-
lo s svojim avtom naravnost iz Blacktowna, da je
zveéer tudi nas pozivil z spodbudno besedo v na-
Sem jeziku in opravil vse drugo. Udelezba v St.
Mary’s cerkvi, Braddon, kjer se zbiramo k sluzbi
bozji, je bila prav lepa. Vesel nas je bil Zupnik
Mgr. Fabier in é¢. sestre, ki nam skupaj z njim gre-
do vedno na roke. Hvalezni smo g. dr. Mikuli za
vsak obisk, hvaleini tudi vsem, ki pomagajo orga-
nizirati nase sluzbe bozje. Veseli smo tudi hisnih
obiskov slov. duhovnika, ki jih je to pot naprav-
1jal skozi dva dni po nedelji kot gost pri Falezevih.
Od nas je odsel v Coomo z upanjem, da bo tudi
tam tako lepo. Gotove so tudi tam veseli takih
obiskov. Saj mi “hribovei” kar zavidamo rojake v
gosposkem Sydneyu, ko imajo toliko prilike za
zbiranje k slovenskim sluzbam bozjim, pa kot sli-
§imo, ni vse tako kot bi lahko bilo. Ali se rojaki
ne zavedajo, kaj imajo? — Ivan Vernik.

Bogan Gate. — Po dolgem ¢asu se spet ogla-
Ssam. Morda je vzrok molku gola apatija, morda pa
pomanjkanje novic. Tu gre vse po starem, Zivimo
paé “na dezeli’” med kmeti, zitom, kravami itd. Mor-
da smo pa toliko bolj zavarovani pred bombami A,
H itd. Tale novica bo pa morda koga zanimala, naj
jo povem. V nasi druzini imamo eno ¢élanico veé.
Rodila se nam je héerkica dne 10. septembra. Ime
smo ji dali (ker ga sluajno ni prinesla s seboj)
Mirjam Magdalena. Krstili smo jo tu v Bogan Ga-
tu. Mama in héerka sta zdravi. Tudi moje delo gre
po navadi naprej. Prebili smo v tem kraju ze dve
leti in pol, Se toliko, pa bo zaposlitev tu zakljuéena.
Potem bomo videli, kako in kaj. — Pozdrav roja-
kom po Avstraliji, posebno osebnim znancem in
prijateljem. — Dr. Mihael Colja.

Rose Bay. — Po povratku iz Canberre moram
nadoknaditi zaostalo novico od tam. V Ainslieju se
je pri priljubljeni druzini Janeza Urha in Vere r.
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Kos pomnozila zakonska sreéa z rojstvom druge
deklice, ki je pri krstu v cerkvi sv. Patricka, Brad-
don, dobila ime Linda Ana BozZena. Botrovala sta
soseda Cvetko in Ada Falez. Ingrid Marija Vlasta
se zdaj privaja svoji sestrici. Otroci se po mlajsih
bratih in sestrah najlepSe vraSéajo v druzinsko za-
jednico ter se tako privajajo druzabnim zahtevam
in Zrtvam. Le po Stevilnem in zdravem zarodu se ho
ohranila in jaéila nasa narodna skupnost pred Bo-

gom in ljudmi. Urhovim prisréne éestitke. — Dr.
1. Mikula,
Corrimal. — Iskreno sozalje druzini Kocjan

na izgubi ljubljene héerkice Suzane, ki je v sta-
rosti pet in pol let 27. sept. utonila v potoku blizu
doma. Njena mati Olga je héi dobro znanega An-
tona Drmote, oée je po rodu Ceh. Pogreb je bil z
angelsko sv. maSo iz katedrale v Wollongongu v
petek 29, sept. Sv. maso je bral in obrede opravil
p. Bernard iz Sydneya. Njegove tolaZilne besede
so bile v spodbudo &tevilnim pogrebcem in v to-
lazbo Zalujoéim starSem ter ostalim sorodnikom:.
Ljudje pravimo: Nesreéa in Zalost! Sreéna Suzi
odgovarja iz nebes: Lahka zmaga in veliko veselje!

— Porocevalec.
QUEENSLAND
Brisbane: — V druZini rojaka Carmana v Mil-

tonu se je pred tedni pridruzila dvema bratcema
in sestrici Majdici nova sestrica, ki ji pravijo Ma-
rija. Cestitke in bozji blagoslov starim in mladim!
Drugih novic od nas ne vem. Vesel sem pa, da sem
prejel naroceni ZDODOVINSKI ATLAS SLOVE-
NIJE. To je res imenitna knjiga in takoj redem, da
bi ga morala imeti vsaka hia, ki Se kaj da na svoje
slovensko ime. Knjiga svojo ceno veé kot zasluii,
V zgoscéenih, deloma barvanih zemljevidih s pri-
mernim kratkim besedilom nam podaja usodo nase
domovine od rimskih éasov vse do danes. Slika za
sliko je pred nami: Samo, Kocelj, kmeéki upori,
turski navali, Ilirija, Avstro-Ogrska, Jugoslavija,
medvojna okupacija, LR Slovenija... Delu je prilo-
Zena barvana priloga grbov 40 slovenski mest. Vse
zemljepisne karte, ki jih je 95, imajo kratko raz-
lago tudi v Spanéini in angleséini, da je delo do-
stopno tudi neslovenskim ljudem. — Tukajsnji Slo-
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venci tudi ne moremo mimo dejstva, da je nas nad-
sSkof James Duhig 2. sept. praznoval svoj 90. roj-
stni dan. Se vedno je krepak in osebno vodi svojo
nadskofijo. Leta 1906 ga je papez sv. Pij X. imeno-
val za §kofa v Rockhamptonu in takrat je bilo re-
¢eno, da je na vsem svetu najmlajsi Skof. Od leta
1917 je za nadskofa v Brisbanu. Svojo nadskofijo
je obogatil tudi na zunaj z dolgo vrsto novih usta-
nov, da mu po praviei pripada naslov “graditelj
Jemes”. Na dan svojega jubileja je rekel: Upam,
da mi ostane Se nekoliko let, a dosti jih ne more
ve¢ biti. Bog mi je bil vedno dober, zdrav sem in

lahko delam. — Mi mu zelimo, da bi doéakal éase,
ko se bo reklo: Nekdaj najmlajsi skof je zdaj naj-
starejsi vladika Cerkve! — Janez Primozié.

SOUTH AUSTRALIA

Adelaide. — V zadnji stevilki mese¢nika MIS-
LI mi je padel v oko ¢lanek, da je mesto Kranj s
svojimi 21,000 prebivalei prekosilo Celje ter s tem
postalo tretje mesto v Sloveniji. Ker je razvidno
iz popisa prebivalstva $e za leto 1965, da je Ljub-
ljana imela v tistem letu 146,000, ter Celje 27,000,
bi me zanimalo zvedeti, od kdaj in kje izvirajo
Vasi podatki. Ali so povojni ali predvojni? — Pav-
le Jevnikar.

Odgovor: Podatki so bili posneti po ljudskem
Stetju 1961. Ne morem pa trenutno reéi, kje sem
poroéilo bral in ne garantirati, da je toéno. — Ur.

SPOMENICA.. (sstani305)

19. Ne sme se ve¢ zavlacevati dovoljenje Sko-
fom, da potujejo v Rim k Sveti stolici, kadar jih
ta poklice. Lojalno priznavamo, da smo zadnje éa-
se skoraj vsi tako dovoljenje res dobili. Toda nic
veé¢ kot prav bi bilo, da bi tudi duhovniki in ver-
niki dobivali dovoljenje za potovanje v inozem-
stvo brez tezav, ako Zelijo romati v Rim, Jeruza-
lem. Lurd, ali pa k velikim verskim manifestaci-
Jjam, kot je n. pr. Evharisticen kongres. To bi na-
pravilo vsepovsod najboljdi vtis.

Ko posiljamo vladi to spomenico z vsemi nje-
nimi predlogi in nasveti, nas pri tem vodi iskreno
prepri¢anje, da s tem korakom napravljamo veliko
uslugo take Cerkvi kot drzavi. Kot lojalni sinovi
Cerkve in drzave trdno upamo, da bo nasa spome-
nica ugodno sprejeta in jo bode poklicane oblasti
premislile z enako lojalnostjo, kot jo mi pdposilja-
mo.

(Slede popdisi vseh ikofov in
nadikofov Jugoslavije)
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CINCA MARINCA

]

(Zakljuéna toéka ‘““Veselega vecera’

v Melbournu)

Cinca Marinca — usmilite se nas,
brz dajte koka kolo — da hlad osvezi nas!

Pa naj vam razlozimo — ¢emu smo prisli gor:

nas za pozdravno petje — naprosil je odbor.
Konéali smo s programom — ki vam je krajsal éas,
napeli ste usesa — vse bilo je za vas!

Cinca Marinca — usmilite se nas,
brz dajte koka kolo — naj hlad osvezi nas!

Ko franti¢ prisel k Micki — je v vas pod okence,
hladit bolezen svojo — na milo ji srce,

ga ocka je pozdravil, kot doktor Kneip veli:

z galonco mrzle vode — mu srce ohladi.

Cinca Marinca — usmilite se nas,
brz dajte koka kolo — naj hlad osvezi nas!

Program nas bil je resen — in smeien tudi kaj,
smejali ste se z nami — kot komaj prej kedaj.
Pozdravljeni vsi zbrani — vsak, ki je prisel k nam,
naj kritika bo slozna — za nai uspeini dan!

Cinca Marinca — usmilite se nas,
vsi pijmo koka kolo — da hlad osvezi nas!

Pohorski Brkocel.

STANISLAV RAPOTEC — ROZOCARAN

V svojem dopisu v reviji NATION (sept. 23,
1961) ugotavlja g. Rapotec, da se bodo na razstavi
religiozne umetnosti, ki jo vsako leto prireja znana
Blake Society, prihodnje leto samo tisti umetniki
lahko potegovali za prvo nagrado, ki bodo razsta-
vili slike pod naslovom “Evharistija’.

Tozadevno okroznico so prejeli vsi umetniki,
ki navadno razstavljajo na povabilo drustva Blake.
Dali so jim celo navodilo, katere evagneljske teks-
te naj pri slikanju upostevajo.

Na to pravi g. Rapotec v svojem dopisu:

“To pomeni konee dobe, ko je Blake Society
dosegala velike uspehe. Veliki uspehi so bili mogo-
¢i zaradi velike Sirokogrudnosti nagradnega odbo-
ra, ki je puséal umetnikom popolno svobodo izra-
zanja. Zdaj prihaja doba prisiljenih omejevanj, po-
gojev, sugestij, pouka itd., z njo se priéenja pro-
Pad."
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LEPA PROSNJA

THERBARTON, S.A. — Nedavno sem prejela
pisemce od cerkovnika rojstne fare Golae (p. Ob-
rov), katero zdaj poleg svoje ob&irne Zupnije upra-
vlja é.g. Sircelj. Naslov je dobil od moje mame,
piSe pa mi, da je edini zvon, ki je pel iz zvonika,
poé¢il. Mali zvon pa je poéil Ze prej in ga ne upo-
rabljajo veé. Tako se zdaj ¢ujejo iz zvonika samo
zamolkli udarci, da jih ljudje po hisah niti ne sli-
§ijo. Pismo izzveni v prosnjo, ako bi mogli farani,
raztreseni po Avstraliji, zbrati kaj darov, da bi na-
3a krstna fara zopet dobila zvon kot se spodobi.

Dobro vemo, kaj pomeni doma farni zvon, saj

jih v tujini tako pogresamo. In toliko nas je iz Zup-
nije Golac po svetu. Kako bodo domadéi veseli, ¢e si
res vsakdo izmed nas odtrga nekaj Silingov v za-
hvalo za vse dobrote, ki smo jih prejeli v domaci
zupni cerkviei, kjer nas je oblila krstna voda.

Upam, da p. urednik Misli ne bo imel nié¢ proti
temu, da bi on sprejel nase darove in tudi objavil
imena darovalcev.

Z iskrenimi pozdravi. — Helena Pirc

4 Ware St.,
W. Therbarton, S.A.

AWM

STANISLAV RAPOTEC
SPET VRHUNSKI

KAR MILIJON SYDNEYCANOYV si ogleduje
v Hyde Parku silno pisane prizore, ki jih izkazuje
letoinji Waratah Festival, bolj skrbno zamiiljen
in pripravljen kot kdaj poprej. Med drugim je tudi
razstava umetnin: slik, kipov itd.

KAR EN MILIJON Sydneyéanov obéuduje
delo g. Rapotca, slike “POMLAD", ki je dobila
prvo nagrado 250 funtov, g. Rapotec sam pa ie 500
funtov kot najboljii umetnik med vsemi, ki so raz-

stavili svoje umetnine.

Tik ob zakljuéku te itevilke: ZVRHAN KOS
CESTITK!

%.‘122 OIS L L D OO 40 O LA 0020 0000 e 0403 00 0 %

i
%SLOVENSKI KROJAG! §
H 32
e '
g‘é Izdelujem po vafem okusu: 5::
8o poroéne obleke, vse vrste mo- g
3 skih oblek, Zenskih kostimov,
3 plaséev, hlaé¢ i.t.d. 3
# #
"z Blago uvozeno g
§z Is¢em tudi krojasko pomoénico. §§
% Martin Janzekovié ;‘
% 54 Australia St., §:§
:‘;; CAMPERDOWN, Sydney. i
i &
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. ZAHVALA DAROVALCEM

(&t. Vid nad Cerknico)

V LANSKI OKTOBRSKI SEVILKI “MISLI"
hvala ste objavili moje zahvalne besede dobrohot-
nim darovalcem, ki so se spomnili naSe cerkvice sv,
Jakoba v Strukljevi vasi. Prav lepo, da ste hoteli to
storiti, prav lepa hvala tudi za spremne besede
urednistva. Pred éasom so se oglasili Se nekateri, le-
po prosim, da bi objavili tudi imena le-teh. Iz teh,

vrstic naj zvedo, da je njihov dar priSel v prave
roke:

£ 2-10-0: Alojz Zakrajsek;

£ 2-0-0: Simon Spacapan, Herman Muznik,
Janez Jernejéic;

£ 1-0-0: Andrej Udovié, Joze Kapusin, JozZe

Koder Maks Hrtman, Marjan Oppelt;

£ 0-10-0: Martin Adamié, Viktor Car, Bogomir
Jesenko, Ivan Sosié¢, Karl Metere.

Druzina, ki Zeli ostati neimenovana, je dodala
£ 6-0-0.

Skupaj torej 22 funtov. Prejeli smo v redu
preko drzavne banke. Vsem darovalcem prav isk-
ren: Bog povrni stotero! Kakor ste se Vi spomnili
neznane cerkvice v domovini, tako se bomo mi spo-
minjali Vas v svojih skromnih molitvah, Prav pri-
sréne pozdrave Vam posilja v daljni svet Vad zna-
ni in neznani slovenski brat

Kazimir Nastran, Zup. upravitelj.

Pripomba: G. Kazimir in “neimenovana dru-
Zina' v Melbournu, po kateri je ta zahvala pridla v
roke urednistva, naj oprostita, da se je objava ta-
ko zakasnila. Ni se zgodilo nalagé. — Ur.
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DARILNE POSILJKE

zivil in tehniénih predmetov (bicikli, mo tocikli, scooterji, mopedi, radijski in televizijski
aparati, fridzideri itd)

ZA SVOJCE V DOMOVINI

pri tvrdki

STANISLAV FRANK
CITRUS AGENCY

68 ROSEWATER TERRACE

OTTOWAY. | S A
Telefon: 4 2777 Telefon: 4 2777

Ne glede na to, ali naroéajo darilne posiljke pri nadi tvrdki, da-
jemo rojakom ZASTONJ navodila in nasvete v zadevah, ki spadajo
v poslovanje naSe ali sorodnih tvrdk.

DARILNE POSILJKE LAITIKO NAROCATE TUDI V BODO-
CE PO VELJAVNIH CENIKIH KATEREKOLI TVRDKE Z DA-
RILNIMI POSILJKAMI. NA TA NAROCILA 5% POPUSTA.

PoStne money ordere na ime 8. Frank, P.O. Adelaide, je posla-
ti skupno z narocilom.
V vseh potrebah se obracajte na tvrdko

VasSega zaupanja:
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STANISLAY FRANK
68 ROSEWATER TERRACE, OTTOWAY, S.A.

ki je vodilna agencija za darilne posiljke v Avstraliji

SOLIDNOST — POPOLNO JAMSTVO — BRZINA —
so znacilnosgti nasega poslovanja,

+
GOTOVO VAM JE ZNANO, DA ROJAKI
PO SIRNI AVSTRALIJI
z najveéjim zaupanjem naroéajo
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BLIZAJO SE BOZICNI PRAZNIKI!
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VSEM SLOVENCEM SIROM AVSTRALIJE

JE ZNANO
DA JE NAJBOLJE NAROCATI
DARILNE POSILJKE PRI T VRDKI

J. KOCE

G.P.0,, BOX 670 PERTH, W.A.

NICNIH PREDMETOV)

STRALIJO.

PRIZNAVAMO 5%ni POPUST.
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LESKEGA JEZIKA, SLOVENSKIH KNJIG ITD.

KO ZMERNIH CENAH, DA BOSTE ZADOVOLJNI
OBRNITE SE Z ZAUPANJEM NA NAS V VSAKI ZADEVI!

DR. J. KOCE
G.P.0. BOX 670, PERTH, W.A.

Tel. 32-4806
Tel. 65-9378
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KI JE NAJSTAREJSA IN NAJVECGJA SLOVENSKA TVRDKA:
A)) ZA DARILNE POSILJKE VSEH VRST (HRANE IN TEH-

B.) ZA VPOKLIC DEKLET (ZAROCENK). VSEM TISTIM KI
NAROCAJO PAKETE PRI NAS, DAJEMO INFORMACLTE
ZASTONJ. POVDARJAMO, DA JE DR. KOCE PO TUKAJ-
SNJIH VELJAVNIH ZAKONSKIH PREDPISIH UPRAVI-
CEN DAJATI INFORMACIJE O VPOKLICU OSEB V AV-

CE NIMATE PRI ROKI NASEGA CENIKA, LAHKO NAROCI-
TE DARILNO POSILJKO PO CENIKU KATEREKOLI TVR-
DKE Z DARILNIMI POSILJKAMI. V TAKEM SLUCAJU VAM

OBRNITE SE NA NAS GLEDE PREVODOV VSEH DOKU-
MENTOV NA ANGLESKI JEZIK, GLEDE POTNISKIH KART
ZA LADJE IN AVIONE, GLEDE SLOVARJEV, VADNIC ANG-

NOVO! ODPRLI SMO POSEBEN ODDELEK ZA AVSTRALIJO
(COUNTRY MAIL DEPT.), DA VAM OD TUKAJ LAHKO PO-
SLJEMO OBLEKE, BLAGO ZA OBLEKE, CEVLJE, HISNE PO-
TREBSCINE, TEHNICNE PREDMETE (RADIO APARATE ITD. )
INTOV NAJODDALJENEJEE KRAJE AVSTRALIJE PO TA-

Zastopnik za N.S.W. Mr. R. OLIP, 65 Monecur St., Woollahra, N.S.W.
Zastopnik za Viktorijo. Mr. J. VAH, 2 Kodre Str., St. Albans, Vie.
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